<. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Chmok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

|4

Tieto vieobecné zmluvné podmienky (d’alej ako , VZP“), ktoré si stcastou Zmluvy
o poskytnuti NFP, blizSie upravuju prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi st na
strane jednej Poskytovatel NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP pri poskytnuti
NFP zo strany Poskytovatel'a Prijimatelovi podla podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP.

Vzijomné prava a povinnosti medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, vietkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré sa
uvedené v ¢lanku 3 ods. 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje.
Zakladny pravny ramec upravujici vztahy medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om tvoria
najmd, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:

(i) vSeobecné nariadenie,
(ii) Nariadenia k jednotlivym ESIF;
(iii) Implementa¢né nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

(i) Zakon o prispevku z ESIF,
(ii) Zakon o rozpoétovych pravidlach verejnej spravy,
(iif) Zakon o finanénej kontrole a audite,

(iv) Obchodny zékonnik,

(v) zakon &. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov (d’alej
len ,,Ob¢iansky zakonnik*),

(vi) zdkon ¢. 358/2015 Z. z. o Gprave niektorych vzt'ahov v oblasti $tatnej pomoci a
minimélnej pomoci a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (d’alej len ,,zakon
0 Statnej pomoci®),

(vii) zdkon ¢&. 575/2001 Z. z. o organizcii ¢innosti vlady a organizacii tstrednej
Statnej spravy v zneni neskorsich predpisov (d’alej len .kompetenény zakon*).

(viiii zakon ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov a s a¢innostou od 18. 04.
2016 aj zakon €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov, ak relevantné (dalej len
»zakon o VO¥),

(ix) zakon o uétovnictve.

Pojmy pouzité v tychto VZP sd v nadviiznosti na ¢lanok 1 ods. 1.1 zmluvy zavizné pre
celd Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢lanku 1
ods. 1.2 az 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajlce pre Zmluvné strany z definicie pojmov
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podla tohto odseku 3 st rovnako zavizné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Aktivita — sthrn Cinnosti realizovanych Prijimatel'om v ramci Projektu na to vy&lenenymi
fnanénymi zdrojmi pocas opravnen¢ho obdobia stanoveného vo Vyzve, ktoré prispievaju
& dosiahnutiu konkrétneho vysledku a maju definovany vystup, ktory predstavuje pridand
Bodnotu pre Prijimatela a/alebo cielovii skupinu/uzivatelov vysledkov Projektu nezavisle
na realizdcii ostatnych Aktivit. Aktivity sa Clenia na hlavné aktivity a podporné aktivity.
Hiavna aktivita je vymedzena Casom, t.j. musi byt realizovana v ramci doby Realizacie
Alavnych aktivit Projektu, je vymedzena vecne a finanéne. Podporné aktivity st
vymedzené vecne, tj. vecne musia sivisiet' shlavnymi Aktivitami a podporovat ich
realizaciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a finan¢éne. Ak sa osobitne v Zmluve
o poskytnuti NFP neuvadza inak, vieobecny pojem Aktivita bez privlastku ,.hlavna“ alebo
—podporna™, zahfiia hlavné aj podporné Aktivity;

Bezodkladne — najneskér do siedmich pracovnych dni od vzniku skutoénosti rozhodne;
pre pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odlisna lehota platna pre konkrétny pripad; pre pocitanie lehét platia pravidla
uvedené v definicii Lehoty;

Celkové oprivnené vydavky — vydavky, ktorych maximéalna vyska vyplyva
z rozhodnutia Poskytovatel'a, ktorym bola schvélend Ziadost o NFP a ktoré predstavuji
vecny aj finan¢ny rémec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budi vynalozené
vsuvislosti s Projektom na Realizaciu aktivit Projektu. Vecny ramec Celkovych
opravnenych vydavkov respektuje pravidla vyplyvajice z Nariadeni k jednotlivym ESIF,
z minimélnych Standardov opravnenosti uvedenych v Systéme riadenia ESIF, z Vyzvy a z
pripadnej schémy pomoci. Pre uéely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je pouzivana
terminolégia ,,vydavky“, ato aj pre ,naklady” vzmysle zakona ¢&.431/2002 Z. z.
0 uctovnictve v zneni neskorsich predpisov (d’alej aj ,,zakon o Gétovnictve™);

Centralny koordinaény orgin alebo CKO — v podmienkach Slovenskej republiky plni
dlohy centrélneho koordina¢ného organu Urad vlady SR, ktory je Gstrednym orgdnom
Statnej spréavy uréenym v Partnerskej dohode o vyuzivani eurépskych $trukturalnych a
investiénych fondov v rokoch 2014-2020 (dalej ako ,Partnerska dohoda“) aje
zodpovedny za efektivnu aG¢innd  koordindciu riadenia poskytovania prispevku
z eur6pskych Strukturdlnych a investi¢nych fondov v rémci Partnerskej dohody;

Certifikicia — potvrdenie spréavnosti, zakonnosti, opravnenosti a overitelnosti vydavkov
vo vztahu k systému riadenia a kontroly pri realizacii prispevku zo $trukturalnych fondov,
Kohézneho fondu a Eurépskeho ndmorného a rybarskeho fondu;

Certifikacny orgdn — narodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo subjekt
verejnej spravy uréeny ¢lenskym Statom za udelom certifikacie. Certifikaény organ plni
tlohu orgdnu zodpovedného za koordiniciu a usmeriiovanie subjektov zapojenych do
systému finanéného riadenia, vypracovanie udtov, certifikiciu vykazov vydavkov
a ziadosti o platbu prijimatelov pred zaslanim Eurépskej komisii, vypracovanie Ziadosti
oplatbu aich predkladanie Europskej komisii, prijem platieb z Eurépskej komisie,
vysporiadanie finanénych vztahov (najmi ztitulu nezrovnalosti a finanénych oprav)
s Eurépskou komisiou a na narodnej urovni ako aj realiziciu platieb pre jednotlivé
programy. V podmienkach Slovenskej republiky plni dlohy certifikaéného organu
Ministerstvo financii SR;
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Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v posobnosti &lanku 61 vieobecného nariadenia)
mdenymi o pripadni zostatkovi hodnotu investicie a prevadzkovymi vydavkami
P=oockiu v ramei celého referenéného obdobia. Sucastou prevadzkovych vydavkov mozu
=t vvdavky vzniknuté podas Realizacie projektu ako aj d’alsie vydavky vzniknuté pocas
srevadzkovej fazy Projektu (napr. obnova zariadenia s kratSou zivotnostou, mimoriadna
@driba);

Ded — diiom sa rozumie Pracovny dei, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
wvedené ze ide o kalendarny den;

Diskontovanie — proces upravy budicich hodnét prijmov a vydavkov (prevadzkovych
2 zlebo investiénych) na si¢asné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre potreby
Finanénej analyzy je pouZzivand, tzv. redlna diskontna sadzba doporucend Eurépskou
komisiou;

Dokumenticia — akdkol'vek informéacia alebo subor informécii zachytené
=2 hmotnom substrate, vratane elektronickych dokumentov vo forméte pocitacového
suboru tykajlce sa a/alebo stvisiace s Projektom;

Dodavatel’ — subjekt, ktory zabezpecuje pre Prijimatel'a dodavku tovarov, uskuto¢nenie
prac alebo poskytnutie sluzieb ako sicast Realizacie aktivit Projektu na zaklade
visledkov VO alebo iného druhu obstaravania, ktoré bolo v ramci Projektu vykonané
v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dopliiujice ddaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzaju dopliiujice tdaje k preukdzaniu
dodania predmetu plnenia, vratane priloh. Prijimatel’ nimi preukazuje dodanie tovarov,
poskytnutie sluzieb alebo vykonanie stavebnych prac, ktorych realizicia bola uhradené na
zaklade Preddavkovej platby uhradenej zo strany Prijimatel'a Dodavatel'ovi a ktora bola
zo strany Poskytovatela uhradena Prijimatel'ovi z prostriedkov ESIF a $tatneho rozpoétu
na spolufinancovanie v prislusSnom pomere;.

EU - znamena Eurdpska Unia, ktora bola formalne konstituovana na zéklade Zmluvy
o Eur6pskej Unii;

Eurépske Strukturalne ainvesti¢né fondy alebo ESIF — spoloéné oznadenie pre
Eurépsky fond regionélneho rozvoja, Eurdpsky socialny fond, Kohézny fond, Eurépsky
polnohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Eurépsky ndmorny a rybarsky fond

Eurépsky trad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK - je trad, ktorého cielom je
chranit finanéné zaujmy EU, bojovat’ proti podvodom, korupcii a vietkym dalsim
nezdkonnym aktivitdm, vratane zneuZitia uradnej moci v rdmci eurdpskych institdcii,
prostrednictvom vykonu internych a externych administrativnych vySetrovani;

Financujica banka — banka, ktora poskytuje peiazné prostriedky Prijimatelovi na
financovanie ¢asti Opravnenych vydavkov a/alebo aspon Casti Neopravnenych vydavkov
Projektu a s ktorou mé Poskytovatel’ uzavretd Zmluvu o spolupraci a spolo¢nom postupe
medzi bankou a orgdnmi zastupujicimi Slovensku republiku,

Financujica inStiticia — leasingova spolo¢nost’, ktord poskytuje pefiazné prostriedky
Prijimatel’ovi na financovanie Opravnenych vydavkov a/alebo aspoii ¢asti Neopravnenych
vydavkov Projektu a s ktorou ma Poskytovatel' uzavreti Zmluvu o spoluprici a
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spolofnom postupe medzi orgdnmi zastupujicimi SR a prislusnymi leasingovymi
spoloénostami;

Fimancéné medzera - rozdiel medzi sicasnou hodnotou investiénych nakladov na Projekt
= sucasnou hodnotou €istého prijmu (zvyseného o sucasni hodnotu zostatkovej hodnoty
‘mvesticie). Vyjadruje cCast' investiénych nakladov na Projekt, ktoré nemdzu byt
“nancované samotnym Projektom, a preto m6zu byt financované formou prispevku;

Finanéné ukoncenie Projektu (zodpoveda pojmu ukonlenie Realizacie Projektu, ako
“ento pojem (ukondenie realizécie projektu) pouziva Systém riadenia ESIF a sudasne
v zmysle Systému finan¢ného riadenia sa Projekt po ukondeni Realizécie Projektu
omacuje ako ,ukoncena operdcia“) — nastane diiom, kedy po zrealizovani vietkych
Aktivit vramci Realizacie aktivit Projektu doslo k splneniu oboch nasledovnych

podmienok:

a) Prijimatel’ uhradil vSetky Opravnené vydavky vsetkym svojim Dodavatel'om,
vo¢i ktorym mal pravne zavdznG povinnost' thrady vydavkov atieto su
premietnuté do Ctovnictva Prijimatela v zmysle prislusnych pravnych
predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a

b) Prijimatelovi bol uhradeny/zictovany zodpovedajuci NFP.

Hlisenie o zacati realizicie hlavnych aktivit Projektu - formular (tvori Prilohu ¢. 3
Zmluvy oposkytnuti  NFP), prostrednictvom  ktorého Prijimatel oznamuje
Poskytovatelovi Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu a informéaciu o datume
zacatia realizacie podpornych aktivit Projektu;

Implementa¢né nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonavacie
nariadenia alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuji podrobnejsie pravidla a
podmienky uplatnitelné na vykonanie réznych oblasti upravy podla vieobecného
nariadenia;

Iné penazné prijmy — ide o akékolvek prijmy, ktoré sa vyskytni pri projektoch
nespadajucich svojim objemom alebo charakterom pod ¢ldnok 61 veobecného nariadenia
Rady;

Iné Cisté penazné prijmy — predstavuji rozdiel inych pefaznych prijmov
a prevadzkovych vydavkov pocas obdobia realizacie Projektu. Prijimatel’ m4 povinnost
ich monitorovat’ (v zavere¢nej monitorovacej sprave) a odpocitat’ iné &isté pefiazné prijmy
vytvorené v obdobi Realizicie Projektu od Opravnenych vydavkov Projektu, a to
najneskor pri predlozeni zavereénej ziadosti o platbu Prijimatel'om, ak tieto prijmy neboli
zohl'adnené uz pri schvaleni Projektu a pomoc nebola zniZena uz na zaciatku Projektu;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ — informac¢ny systém, ktory zahria
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje tdaje, ktoré su
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, finanéné riadenie a kontrolu poskytovania
prispevku. Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymiefiajd udaje s ddajmi
v informaénych systémoch Eurdpskej komisie uréenych pre spravu eurdpskych
Strukturdlnych a investi¢nych fondov a s inymi vnuatro$tatnymi informaénymi systémami
vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom v ramci integraéného rozhrania;

Komisia alebo EK— znamena Eurdpsku Komisiu;
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Kontrolovana osoba - osoba u ktorej sa vykonava kontrola overovanych skutognosti
podla zakona o prispevku ESIF a finanénd kontrola alebo audit podla zdkona o finan¢nej
kontrole; /

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuji Pracovné
&ni. Do plynutia lehoty sa nezapocitava kalenddrny den, v ktorom doslo ku skutoénosti
sriujicej zatiatok lehoty. Lehoty uréené podla dni zaginaji plynut prvym pracovnym
Zhom nasledujicim po kalendarnom dni, v ktorom doslo ku skutoénosti uréujicej
zatiatok lehoty. Lehoty uréené podra tyzdiiov, mesiacov alebo rokov sa konéia uplynutim
woho kalendarneho dia, ktory sa svojim oznadenim zhoduje s diiom, ked’ doslo k
skuto¢nosti uréujlicej zaciatok lehoty. Ak taky kalendarny defi v mesiaci nie je, lehota sa
konéi poslednym diom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel'u alebo
na den pracovného pokoja v zmysle zikona ¢. 241/1993 Z. z. o $tatnych sviatkoch, ditoch
pracovného pokoja a pamétnych diioch v zneni neskorsich predpisov, je poslednym diiom
ichoty nasledujici pracovny deni. Lehota je pre Prijimatela zachovand, ak sa posledny deft
Iehoty podanie poda osobne u Poskytovatela, alebo ak sa podanie odovzda na postovi
prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak;

Meratel'né ukazovatele Projektu — zavizna kvantifikdcia vystupov a cielov, ktoré maji
byt dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na trovni Projektu
je dolezit¢ zpohladu riadenia Projektu asledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa
zabezpeti dosahovanie cielov na urovni OP. Poskytovatel zahrnie do Vyzvy navrh
meratelnych ukazovatel'ov, z ktorych Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o NFP vietky alebo
niektor¢ meratelné ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnotenie nasledne Prijimatel
zodpovedd vramci Realizacie hlavnych aktivit Projektu a stéasne zodpoveda za ich
udrzanie v ramci Udrzatelnosti Projektu. Meratelné ukazovatele odzrkadl'uji skutoéné
dosahovanie pokroku na trovni Projektu, priradzuju sa k hlavnym Aktivitim Projektu
avzasade zodpovedaju vystupu Projektu. Meratelné ukazovatele Projektu su uvedené
v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu, v akom boli siastou schvalenej
Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem Meratelny
ukazovatel’ Projektu vo vieobecnosti, bez oznagenia ,.s priznakom* alebo ,,bez priznaku®,
zahffia takyto pojem aj Meratelny ukazovatel Projektu s priznakom aj Meratelny
ukazovatel’ Projektu bez priznaku;

MeratePny ukazovatel’ Projektu s priznakom — Meratelny ukazovatel' Projektu,
ktorého dosiahnutie je objektivne ovplyvnitelné externymi faktormi a ktorych
dosahovanie nie je plne v kompetencii Prijimatel'a. Nedosiahnutie pldnovanej hodnoty
Meratelnych ukazovatel'ov Projektu s priznakom v ramci akceptovatelnej miery odchylky
pri preukézani daného externého vplyvu nemusi byt spojené s finanénou sankciou vo
vztahu k Prijimatel’ovi;

Meratel'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — Meratelny ukazovatel Projektu,
ktorého dosiahnutie je zavizné z hl'adiska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty, pri¢om
akceptovatelna miera odchylky, ktord nebude mat za nésledok vznik finanénej
zodpovednosti vyplyva z ¢lanku 6 zmluvy;

Miera finanénej medzery - predstavuje podiel Finan¢nej medzery na diskontovanych
investi¢nych vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamené podnik vymedzeny v prilohe
¢. 1 Nariadenia Komisie (EU) &. 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhlaseni ur¢itych kategorii
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pomoci za zlucitelné s vnutornym trhom podla ¢lankov 107 a 108 zmluvy, ak v prisluinej
schéme pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim orgdnom pre program v stlade
s Clankom 47 anasledujicich vSeobecného nariadenia, ktory skima vietky otazky
ovplyviiujice vykonnost programu vratane zaverov z preskimania vykonnosti, poskytuje
konzultécie. Monitorovaci vybor skiima a schvaluje vSetky navrhy riadiaceho organu na
zmenu programu. Monitorovaci vybor pre program vramci ciela Eurépska tizemna
spolupraca zriaduji ¢lenské Staty zicastnené na programe apo dohode s riadiacim
organom aj tretie krajiny, ktoré prijali pozvanie zi¢astnit’ sa na programe;

Nariadenie 1300 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1300/2013 o
Kohéznom fonde, ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006;

Nariadenie 1301 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1301/2013 o
Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajiicich sa ciela
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) &. 1080/2006;

Nariadenie 1302 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1302/2013, ktorym
sa meni nariadenie (ES) ¢. 1082/2006 o Eurdépskom zoskupeni tizemnej spoluprace
(EZUS), ak ide o vyjasnenie, zjednodugenie a zlepSenie zakladania a fungovania takychto
zoskupenti;

Nariadenie 1303 alebo vSeobecné nariadenie - nariadenie Eurépskeho parlamentu a
Rady (EU) ¢. 1303/2013, ktorym sa stanovuju spoloéné ustanovenia o Eurépskom fonde
regiondlneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom
pol'nohospodérskom fonde pre rozvoj vidieka a Eur6pskom ndmornom a rybarskom fonde
a ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja,
Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom namornom a rybarskom
fonde, a ktorym sa zru3uje nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006;

Nariadenie 1304 - nariadenic Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1304/2013 o
Eurépskom socialnom fonde a o zruSeni nariadenia Rady (ES) ¢. 1081/2006:

Nariadenie 508 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 508/2014 zo diia 15.
maéja 2014 o Eurépskom ndmornom a rybarskom fonde a zruseni nariadeni Rady (ES) ¢.
2328/2003, (ES) ¢. 861/2006, (ES) ¢. 1198/2006 a (ES) & 791/2007 a nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1255/2011

Nariadenia k jednotlivym eurépskym Strukturilnym a investiénym fondom alebo
nariadenia k jednotlivym ESIF — zahfaja pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie 1300, nariadenie 1301, nariadenie 1302, nariadenie 1304 a nariadenie 508;

Nariadenie 966/2012 — Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
€.966/2012 z 25.oktébra 2012, o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vztahuju na
vieobecny rozpodet Unie, a zruSeni nariadenia Rady (ES, Euratom) &. 1605/2002;

Nendvratny finan¢ny prispevok alebo NFP - suma finanénych prostriedkov poskytnuta
prijimatelovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajica zo Schvélenej ziadosti o NFP,
podla podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v stlade s platnou
pravnou tdpravou (najmé zdkonom o prispevku z ESIF, zikonom o finanénej kontrole
aaudite  azékonom o rozpoctovych pravidlach). Maximélna vyska NFP vyplyva
zrozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP a predstavuje urtité % z Celkovych
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opravnenych  vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade
s podmienkami Vyzvy. Skutoéne vyplateny NFP predstavuje ur¢ité % zo Schvalenych
opravnenych vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v stlade
s podmienkami Vyzvy a po zohladneni dalsich skuto¢nosti vyplyvajicich zo Zmluvy
o poskytnuti NFP; vyska skuto¢ne vyplateného NFP méze byt rovna alebo nizsia ako
w¥ska maximalnej vysky NFP.

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie st Opravnenymi vydavkami; ide
m2imi o vydavky, ktoré su v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo
obdobia  oprdvnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neoprdvnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov Integrovaného regiondlneho operaéného programu,
mesuvisia s ¢innostami nevyhnutnymi pre Gspesnu realizaciu a ukonéenie Projektu, alebo
s2 v rozpore s inymi podmienkami pre opravnenost’ vydavkov definovanych v &lanku 14
VZP), su v rozpore s podmienkami prislusnej Vyzvy alebo s v rozpore s pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Nezrovnalost’ - akékol'vek porusenie prava Unie alebo vnutrostatneho préva tykajticeho
sz jeho uplatiiovania, bez ohl'adu na to, ¢i pravna povinnost’ bola premietnuta do Zmluvy
o poskytnuti NFP, priCom uvedené porusenie vyplyva z konania alebo opomenutia
hospodarskeho subjektu zagastiujliceho sa na vykonavani ESIF, désledkom &oho je alebo
moze byt negativny dopad na rozpocet Unie zatazenim vieobecného rozpodtu
Neopravnenym vydavkom;

Obchodny zikonnik - zakon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik, v zneni neskorsich
predpisov;

Ob¢iansky zakonnik — zakon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zékonnik, v zneni neskorsich
predpisov;

Okolnost’ vylucujica zodpovednost’ alebo OVZ - prekazka, ktora nastala nezavisle od
wole, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpokladat, ze by Zmluvna strana tato prekézku alebo jej nasledky
odvratila alebo prekonala, a dalej Ze by v ¢ase vzniku zavizku tato prekazku predvidala.
Ucinky vyluéujice zodpovednost' si obmedzené iba na dobu, pokial’ trva prekéazka,
s kiorou su tieto Cinky spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevyluduje prekazka,
kiora nastala az v Case, ked’ bola Zmluvna strana v omeskani s plnenim svojej povinnosti,
alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov. Na postidenie toho, & uréita udalost’ je OVZ,
sa pouzije ustanovenie §374 Obchodného zakonnika a ustalené vyklady a judikatira
k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktord ma byt OVZ, musi spliiat’ vietky nasledovné
podmienky:

(i) docasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvne;j strane plnit’ si povinnosti
20 zévézku po urcitu dobu, ktoré inak je mozné splnit’ a ktory je zdkladnym
rozliSovacim znakom od dodato¢nej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy
povinnost' dlznika zanikne, s ohladom na to, Zze dodatoéna nemoznost
plnenia ma trvaly, nie doCasny charakter,

(i) objektivna povaha, v désledku ¢oho OVZ musi byt nezavisla od vole
Zmluvnej strany, ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit’,
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(iii)  musi mat’ taku povahu, e brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to
bez ohladu na to, ¢i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo dalsie
okolnosti vis maior,

(iv) neodvrétitelnost’, v désledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat’, ze
Zmluvnd strana by mohla tito prekdzku odvrtit' alebo prekonat, alebo
odvritit alebo prekonat’ jej nasledky v rémci lehoty, po ktori OVZ trva,

w) nepredvidatelnost, ktort mozno povazovat za preukézand, ak Zmluvna
strana nemohla pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat, ze
k takejto prekazke dojde, pricom sa predpoklada, Ze povinnosti vyplyvajice
zo vSeobecne-zavdznych pravnych predpisov SR alebo priamo ucinnych
pravnych aktov EU st alebo maju byt kazdému zname.

(vi)  Zmluvnd strana nie je uz v &ase vzniku prekazky v omeskani s plnenim
povinnosti, ktorej tato prekazka brani.

Za OVZ na strane Poskytovatel'a sa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za
OVZ sa nepovazuje plynutie lehét v rozsahu, ako vyplyvaju z pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU;

Opakovany — vyskyt urcitej identickej skutoénosti najmene;j dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skutoéne vznikli a boli uhradené Prijimatel'om pri
Realizdcii aktivit Projektu v sivislosti s Projektom, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP,
najmd v silade s pravidlami opravnenosti vydavkov uvedenych v é&lanku 14 VZP;
s ohl'adom na definiciu Celkovych opravnenych vydavkov, vyska Opréavnenych vydavkov
mo6Ze byt rovna alebo nizsia ako vyska Celkovych opravnenych vydavkov a stdasne
rovna alebo vyssia ako vyska Schvalenych opravnenych vydavkov;

Orgin auditu - narodny, regionalny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt
verejnej spravy, ktory je funkéne nezavisly od riadiaceho organu a certifikaéného organu.
V podmienkach Slovenskej republiky plni tlohy organu auditu Ministerstvo financif SR,
okrem organu auditu uréeného vladou SR;

Orgdn zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finanéného riadenia —
je vstlade so vieobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prislusnymi
uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych orgénov:

a) Komisia,

b) vlada SR,

¢) CKO,

d) Certifika¢ny organ,

f) Monitorovaci vybor,

) Orgén auditu a spolupracujuce organy,

h) Orgén zabezpe€ujici ochranu finanénych zaujmov EU,
i) Gestori horizontalnych principov,

Jj) Riadiaci organ,

k) Sprostredkovatel'sky organ;

Platba — finanény prevod prispevku alebo jeho Casti;
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Fadstatna zmena Projektu - mé vyznam uvedeny v ¢lanku 71 vieobecného nariadenia,
“ory je dalej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. &lanok 6 zmluvy,
im0k 2 ods. 3 az 5, ¢lanok 6 ods. 4 VZP) a ktory mdze byt predmetom vykladu alebo
wsmemeni uvedenych v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim
wrzznom, Sprostredkovatel'skym organom alebo inym, na to oprévnenym subjektom, ak
ol prislusny predpis alebo Pravny dokument Zverejneny.

Fodstama zmena Projektu, ktorého sucastou je investicia do infrastruktury alebo
“mvesticia do vyroby, nastane, ak v obdobi od Zagatia realizacie hlavnych aktivit Projektu
<o uplynutia piatich rokov od Finanéného ukon&enia Projektu alebo do uplynutia obdobia
sznovencho v pravidlach o $tatnej pomoci, ak sa vramci Projektu poskytuje pomoc,
&5:de v Projekte alebo v stvislosti s nim k niektorej z nasledujucich skutoénosti:

a) skonCeniu alebo premiestneniu vyrobnej &innosti mimo oprivnené miesto
realizécie Projektu, tj. dojde k poruSeniu podmienky poskytnutia prispevku
spocivajlicej v opravnenosti miesta realizicie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infrastruktiry, ktora poskytuje Prijimatelovi alebo
tretej osobe neopravnené zvyhodnenie, bez ohladu na to, & ide
o sikromnopravny-subjekt alebo organ verejnej moci,

¢) podstatnej zmene Projektu, ktora ovplyviiuje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizicie, vporovnani so stavom, vakom bol Projekt
schvaleny.

Podstatna zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finanéného ukonéenia
Projektu dojde k presunu vyrobnej Cinnosti, ktora bola sucastou Projektu, mimo EU,
okrem pripadu, ak Prijimatelom je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme 3tatnej pomoci,
obdobie 10 rokov nahradi doba platna na zaklade pravidiel o §tatnej pomoci.

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Eurépskeho socidlneho fondu, alebo ak stidastou
Projektu nie je investicia do vyroby, ani investicia do infrastruktiry, Podstatnd zmena
Projektu nastane, ak Projekt podlicha povinnosti zachovat' investiciu podl'a uplatnitelnych
pravidiel o Statnej pomoci a ked’ sa v ich pripade skonéi alebo premiestni vyrobné ¢innost
v ramci obdobia stanoveného v tychto pravidlach.

Podstatna zmena podmienok pre projekty generujice prijem — predstavuje zmenu,
v udajoch zadévanych do Finan¢nej analyzy, ktord sposobi zmenu (pokles) Miery
finantnej medzery 0 25% a viac oproti planovanej hodnote Miery finanénej medzery;

Pracovny deii - den, ktorym nie je sobota, nedel'a alebo defi pracovného pokoja v zmysle
zakona ¢. 241/1993 Z. z. o $tétnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja a pamitnych
dnoch v zneni neskorsich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatel’a vyplyvaji priva a povinnosti alebo ich
zmena alebo tiez Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykolvek iny pravny dokument bez ohl'adu na jeho nazov, pravnu formu a procediru
(postup) jeho vydania alebo schvalenia, ktory bol vydany akymkolvek Organom
zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF vrétane finanéného riadenia a/alebo ktory
bol vydany na zéklade av savislosti so vieobecnym nariadenim alebo Nariadeniami
k jednotlivym ESIF, to vietko vzdy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Pravne predpisy alebo pravne akty EU - pre Gcely Zmluvy o poskytnuti NFP zahtfiaji
primérne pramene prava EU (najmi zakladajiice zmluvy; doplnky, protokoly a deklaracie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristipeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurdpska rada
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= celom zabezpegit' hladké fungovanie EU); sekundarne pramene prava EU (nariadenia,
smemice, rozhodnutia, odporicania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, zktorych
“wplivaji prava a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Fravne predpisy SR — vieobecne zavizné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Freddavkova platba - hrada finanénych prostriedkov zo strany Prijimatel'a v prospech
Dodavatela vopred, tj. pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluzieb
250 vykonanim stavebnych prac; v beznej obchodnej praxi sa pouziva aj pojem ,,zaloha
2iebo preddavok™ a pre doklad, na zéklade ktorého sa thrada realizuje sa pouziva aj
porem ..zalohova faktura alebo preddavkova fakttira®;

Predmet Projektu — hmotne zachytitelna podstata Projektu (po Ukonéeni realizacie
Slavnych aktivit Projektu sa oznacuje aj ako hmotny vystup realizicie Projektu), ktorej
=adobudnutie, realizicia, rekonstrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte
Soli spolufinancované z NFP; méze ist’ napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentaciu, ina
wec, majetkovii hodnotu alebo pravo, pricom jeden Projekt moze zahfiat' aj viacero
Predmetov Projektu;

Prioritnd os - jedna z priorit stratégie v OP, ktora sa skladd zo skupiny navzajom
savisiacich operdcii (aktivit) s konkrétnymi, meratelnymi cielmi. V pripade Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu sa pod prioritnou osou rozumie Priorita Unie.

Priru¢ka k procesu verejného obstaravania — Prirucka predstavuje metodicky
dokument vyddvany Poskytovatelom pre realizaciu verejného obstardvania v ramci
projektov spolufinancovanych z Integrovaného regiondlneho operaéného programu a
poskytuje dopliiujice a vysvetlujice informécie k procesu verejného obstardvania. Je
zverejiovand na webovom sidle Poskytovatela.

Prirucka pre Prijimatela - je vzmysle Systému riadenia ESIF zaviznym riadiacim
dokumentom, ktory vydava Poskytovatel’ a ktory predstavuje procesny nastroj popisujici
Jjednotlivé fazy implementécie projektov;

Projekt generujici prijmy — v zmysle ¢l. 61 ods. 1 vieobecného nariadenia kazdy
projekt zahriujuci investiciu do infrastruktiry, ktorej pouzivanie je spoplatnené a priamo
hradené uzivatel'mi, alebo kazdy projekt zahriiujici predaj alebo prendjom pozemkov
alebo stavieb, alebo kazdé poskytovanie sluzieb za poplatok. V zmysle ¢l 61
vseobecného nariadenia sa tieto projekty delia na projekty, kde:

a)

b)

je mozné¢ dopredu objektivne odhadnit’ prijem ¢l. 61 ods. 3 Nariadenia Rady
1303/2013. 'V takom pripade projekty maja spracovani Finanéni analyzu. Pocas
Realizicie Projektu ako aj pocas doby Udrzatelnosti sa sleduje, ¢i nedochadza
k zmendm v udajoch pouzitych pri vypocte Finanénej analyzy. Podstatnd zmena
podmienok pre projekty generujice prijem ma za nasledok rekalkuldciu Finanénej
analyzy a Finan¢nej medzery. Takto vycislené rozdiely je Prijimatel’ povinny vratit
v stilade s postupmi uvedenymi v Zmluve o poskytnuti NFP, najmé v ¢lanku 10 VZP,
alebo

nie je mozné dopredu objektivne odhadnat’ prijem €l. 61 ods. 6 vseobecného
nariadenia. V takom pripade projekty memaju spracovant Finanént analyzu. Pocas
Realizacie Projektu ako aj pocas 3 ro¢nej doby monitorovania po Finanénom
ukonceni Projektu sa sleduje, aké Cisté prijmy projekt dosahuje. Tieto Cisté prijmy je
prijimatel’ povinny vratit' Poskytovatelovi podla postupov uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP, najmé v ¢lanku 10 VZP. Po uplynuti 3 ronej doby monitorovania
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po Finanénom ukonceni Projektu nie je dotknutd povinnost’ Prijimatela predkladat
monitorovacie spravy az do ukonéenia obdobia Udrzatelnosti Projektu;

Realizdcia Projektu - obdobie od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu az po
Finan¢né ukoncenie Projektu;

Realizicia aktivit Projektu — realizacia vietkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit
projektu vsulade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedend definicia sa v Zmluve
o poskytnuti NFP pouziva vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecnu stranku Realizacie aktivit
Projektu bez ohl'adu na ¢asovy faktor;

Realizicia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizacie
Projektu, t. j. obdobiu, v ramci ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé hlavné Aktivity
Projektu od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskor vsak od 1.1.2014, do
Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Maximalna doba Realizicie hlavnych
aktivit Projektu zodpoveda opravnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve na
predkladanie ziadosti o NFP, v dosledku ¢oho za ziadnych okolnosti nesmie prekro¢it
termin stanoveny v ¢lanku 65 ods. 2 v§eobecného nariadenia, t.j. 31.12.2023;

Riadiaci organ alebo RO — organ Statnej spravy alebo izemnej samospravy povereny
Slovenskou republikou, ktory je ureny na realizaciu programu a zodpoveda za riadenie
programu v stilade so zasadou riadneho finanéného hospodérenia podla ¢Elanku 125
vieobecného nariadenia. Riadiaci organ je menovany pre kazdy OP. V podmienkach SR
v stlade s § 7 zakona o prispevku z ESIF uruje jednotlivé Riadiace organy vlada SR, ak
v tomto ustanoveni nie je uvedené inak. Ak je to ucelné, Riadiaci organ moze konat’ aj
prostrednictvom Sprostredkovatel'ského organu;

Riadne — uskuto¢nenie (pravneho) ukonu v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU a s Priru¢kou pre ziadatel'a v ramci Vyzvy
ajej priloh, Priruckou pre Prijimatela, Priru¢kou k procesu verejného obstardvania,
prislusnou schémou pomoci, ak je stcastou projektu poskytnutie pomoci, Systémom
finanéného riadenia, Systémom riadenia ESIF a Pravnymi dokumentmi;

Schémy Statnej pomoci a schémy pomoci "de minimis", spolo¢ne aj ako ,,schémy
pomoci* — dokumenty, ktoré presne stanovuju pravidla a podmienky, na ktorych zéklade
mozu poskytovatelia pomoci poskytnut’ $tatnu pomoc a pomoc "de minimis" jednotlivym
prijimatel'om;

Schvilena ziadost' o NFP — Zziadost’ o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena
Poskytovatelom v ramci konania o ziadosti vzmysle § 19 ods. 8 zdkona o prispevku
z ESIF a ktoré je ulozena u Poskytovatela;

Schvilené opravnené vydavky — skuto¢ne vynalozené, odovodnené a riadne preukézané
Opravnené vydavky Prijimatela schvalené Poskytovatelom vramci predlozenych
Ziadosti o platbu; s ohladom na definiciu Opravnenych vydavkov, vyska Schvélenych
opravnenych vydavkov méze byt’ rovna alebo nizsia ako vyska Opravnenych vydavkov;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuju podrobnosti o postupoch uGctovania.
Skupiny opravnenych vydavkov si definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych
vydavkov, ktory tvori prilohu ¢. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie
2014 —2020 ¢. 4 k ¢iselniku opravnenych vydavkov;

Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument vyplneny Riadiacim organom,
Sprostredkovatel'skym organom, platobnou jednotkou, Certifika¢nym organom, Organom
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“#usu a jeho spolupracujiicom organom, na ktorého zéklade je oficidlne zdokumentované
sedozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti;

Sprostredkovatel’sky orgian alebo SO - ministerstvo, ostatny ustredny organ §tatnej
sor=vy, samospravny kraj, obec alebo ina pravnicka osoba, ktord ma odborné, personalne
& materialne predpoklady na plnenie ur€itych uloh RO podra ¢l. 123 ods. 6 vieobecného
saradenia avsilade s § 8 zakona o prispevku z ESIF, v stlade s poverenim podla
sesomnej zmluvy uzavretej s RO. V silade s uznesenim vlady €. 232 zo diia 14. maja
2014 je SO pre Integrovany regionélny operacny program (d'alej aj ako ,,OP*), ktory
“wkonava tlohy vmene ana gt RO. V pripade, ak poskytnuty prispevok zahfiia
soskytnutie pomoci, SO kond ako vykonavatel pomoci poskytovanej prostrednictvom
ESIF. Rozsah a definovanie tloh SO je predmetom zmluvy o vykonavani Gasti tloh
Fiadiaceho organu Sprostredkovatel'skym organom a v nej obsiahnutom plnomocenstve
wdzlenom zo strany RO na SO opraviiujiceho SO na konanie voéi tretim osobam;

Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktorého ti¢elom je definovat’ $tandardné
srocesy a postupy riadenia ESIF, ktoré st zavizné pre vietky zicastnené subjekty; pre
=cely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavizna vzdy aktualna Zverejnena verzia uvedeného
Zokumentu na webovom sidle CKO v nadviiznosti aj na interpretaéné pravidla uvedené
% clanku 1 ods. 1.3 pism. d) zmluvy; rovnako uvedené plati aj pre dokumenty vydévané
=z zaklade Systému riadenia ESIF v stlade s kapitolou 1.2 ods. 3, pism. a) az ¢) Zakladné
=stanovenia a rozsah aplikécie;

Systém finanéného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Europskeho
samorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém
finan¢ného riadenia - dokument vydany Certifikainym orgénom, ktory predstavuje
sihm pravidiel, postupov a &innosti financovania prispevku. Systém finanéného riadenia
zahfia finan¢né planovanie a rozpoCtovanie, riadenie a realizciu toku finanénych
prostriedkov, UCtovanie, vykaznictvo a monitorovanie finanénych tokov, certifikaciu
2 vysporiadanie finanénych vztahov voéi Slovenskej republike a vo¢i Eurépskej komisii;
pre uCely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavizna vzdy aktualna Zverejnenéd verzia
uvedeného dokumentu na webovom sidle Ministerstva financii SR;

Stitna pomoc alebo pomoc — akakol'vek pomoc poskytovana z prostriedkov §tatneho
rozpoctu SR alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podla &lanku 107
ods. 1 Zmluvy o fungovani EU, ktor4 narusa sutaz alebo hrozi narusenim sitaze tym, ze
zvyhodnuje urcité podniky alebo vyrobu ur¢itych druhov tovarov a méze nepriaznivo
ovplyvnit' obchod medzi ¢lenskymi $tatmi Eurdpskej unie. Pomocou sa vo vyzname
uvadzanom v tejto Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj Statna
pomoc. Povinnosti zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvaju z pravneho poriadku SR
alebo zpravnych aktov EU ohladom Statnej pomoci, zostévajiu plnohodnotne
aplikovatelné bez ohladu na to, & ich Zmluva o poskytnuti NFP uvadza vo vztahu ku
konkrétnemu Projektu Prijimatela, zahffiajicom poskytnutie pomoci, ako aj bez ohladu
na to, & sa Prijimatel’ povazuje podla pravnych predpisov Slovenskej republiky za
verejnopravny subjekt alebo subjekt sikromného prava;

Utastnici projektu — osoby priamo zicastiiujice sa Aktivit Projektu spolufinancovaného
zESF (napr. frekventanti vzdelavacich programov, ucastnici socialnych programov),
pricom plati, Ze na kazdého wastnika Projektu sa viazu vydavky projektu. Ugastnikmi
projektu nie su ¢lenovia projektového timu (riadiaci a administrativni pracovnici, lektori,
socidlni pracovnici a pod.) ani osoby cielovej skupiny, ktoré vyuzivaju vysledky projektu,
ale nezucastiiuja sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektoch zameranych na vydanie
publikcii pouzivatelia tychto publikacif);
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l."aowj' doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve
* meni neskorsich predpisov. Na t¢ely predkladania ZoP (predfinancovanie, refundacia —
orcbezna platba, zlCtovanie zalohovej platby) sa vyzaduje splnenie nalezitosti
“efinovanych v § 10 ods. 1 pism. a) azf) predmetného zikona, priom za dostatocné
soinenie nalezitosti podla pism. f) sa povazuje vyhlasenie Prijimatela v ZoP v &asti
=stné vyhlasenie v zneni podla prilohy ¢. 1a) Systému finanéného riadenia. V stvislosti
= postipenim pohladavky sa z pohladu splnenia poziadaviek vieobecného nariadenia za
“tovny doklad, ktorého dokazna hodnota je rovnocenné faktiram, povazuje aj doklad
sreukazujuci vykonanie zapo€itania. V savislosti s preddavkovymi platbami sa osobitne
wvadza, ze pre Ucely predkladania dokladov v rdmci Zziadosti o platbu sa za uétovny
“oklad rozdielne od definicie uvedenej v§ 10 ods. 1 zdkona &. 431/2002 Z. z. o
“Ztovnictve v zneni neskorSich predpisov povazuje aj doklad, na ziklade ktorého je
whradzana Preddavkova platba zo strany Prijimatel’a Dodavatelovi;

Udrzatelnost’” Projektu - udrzanie (zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu
Zefinovanych prostrednictvom Meratelnych ukazovatelov Projektu pocas stanoveného
obdobia (Obdobia udrzatelnosti Projektu) ako aj dodrzanie ostatnych podmienok
wyplyvajucich z €l. 71 vSeobecného nariadenia,. Obdobie Udrzatelnosti Projektu sa zacina
+ kalendarny den, ktory bezprostredne nasleduje po kalendarnom dni, v ktorom doslo
& Finan¢nému ukonéeniu Projektu; Obdobie udrzatelnosti Projektu trva pre uéely tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP pit’ rokov;

Ukoncenie realizicie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukon&enie tzv. fyzickej
realizécie Projektu. Realizacia hlavnych aktivit Projektu sa povazuje za ukonenu
v kalendérny def, kedy Prijimatel’ kumulativne splni nizSie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne dodany Prijimatelovi, Prijimatel’ ho prevzal a ak to
vyplyva zcharakteru plnenia, aj houviedol do uZivania. Splnenie tejto
podmienky sa preukazuje najmé:

(i) predlozenim kolaudaéného rozhodnutia bez vad anedorobkov, ktoré maju
alebo moézu mat’ vplyv na funkénost, ak je Predmetom Projektu stavba;
pravoplatnost” kolauda¢ného rozhodnutia je Prijimatel’ povinny preukézat
Poskytovatel'ovi Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskér
do predloZzenia prvej Naslednej monitorovacej spravy Projektu,

(ii) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom, ktoré su podpisané,
ak je Predmetom Projektu zariadenie, dokumentacia, ina hnutelnu vec, pravo
alebo ind majetkovéa hodnota, priom z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak
Je vydany tretou osobou) musi vyplyvat prijatic Predmetu Projektu
Prijimatelom a uvedenie Predmetu projektu do uZivania (ak je to s ohl'adom
na Predmet Projektu relevantné),

(iii) predlozenim rozhodnutia o pred¢asnom uzivani stavby alebo rozhodnutia do
docasného uzivania stavby, pricom vady a nedorobky v nich uvedené nemaji
alebo nemézu mat’ vplyv na funkénost’ stavby, ktord je Predmetom projektu;
Prijimatel’ je povinny do skonéenia doby Udrzatelnosti uviest’ stavbu do
riadneho uzivania, o preukaze prislusnym pravoplatnym rozhodnutim,

(iv)inym  obdobnym  dokumentom, zktorého nepochybnym, uréitym
a zrozumitelnym spésobom  vyplyva, ze Predmet Projektu bol odovzdany
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Prijimatelovi, alebo bol so sithlasom Prijimatel'a sfunkéneny tak, ako sa to
predpokladalo v schvélenej Ziadosti o NFP,

alebo pre pripad projektov financovanych z ESF, pri ktorych neexistuje hmotne
zachytitel'ny Predmet Projektu, predloZzenim c&estného vyhlasenia Prijimatela
suvedenim dna, ku ktorému doslo k ukonceniu poslednej hlavnej Aktivity
Projektu, pricom prilohou Cestného vyhlasenia je dokument oddévodiujici
ukoncenie poslednej hlavnej Aktivity Projektu vden uvedeny v &estnom
vyhlaseni.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre tGcely Ukoncenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu povazuje za splnenu jej splnenim pre najneskor
ukonc¢ovany ¢iastkovy Predmet Projektu, pricom musi byt’ sii¢asne splnena aj pre skor
ukon¢ené Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd moznost' skorSieho ukoncenia
jednotlivych Aktivit Projektu za ucelom dodrzania leh6t uvedenych v Prilohe &. 2
k Zmluve o poskytnuti NFP.

Véas — konanie vsiilade scasom plnenia ur¢enom v Zmluve o poskytnuti NFP,
+ Pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch EU a v Prirucke pre Ziadatela, vo Vyzve,
v Prirucke pre Prijimatela, v prislusnej schéme pomoci, ak Projekt zahfiia poskytnutie
pomoci, v Systéme finanéného riadenia, v Systéme riadenia ESIF av Pravnych
dokumentoch;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac vzmysle zakona €. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov a s ué¢innostou od 18. 04. 2016 aj zakon
&. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov (d'alej aj ,.zakon o VO*) v suvislosti s vyberom Dodavatela;
ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem Verejné obstaravanie vo vieobecnom
vyzname obstardvania sluzieb, tovarov a stavebnych prac, t.j. bez ohl'adu na konkrétne
postupy obstaravania, zahria aj iné druhy obstaravania nespadajice pod zakon o VO, ak
ich pravny poriadok SR pre konkrétny pripad priptstia;

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle ¢l. 1
ods. 9 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.18/2004 z31. marca 2004 o
koordinécii postupov zadavania verejnych zakaziek na prace, verejnych zakaziek na
dodavku tovaru a verejnych zakaziek na sluzby, a kazdé eurdpske zoskupenie izemnej
spoluprace zriadené v stilade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &.
1302/2013 alebo vzniknuté podla zakona ¢.90/2008 Z. z., bez ohladu na to, ¢&i sa
eurdpske zoskupenie uzemnej spoluprace povazuje podl'a pravnych predpisov Slovenske;j
republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt sukromného prava;

Vlddny audit — vlddnym auditom sa rozumie nezavisla, objektivna, overovacia,
hodnotiaca a uist'ovania ¢innost’ vykonavana podl'a zékona o finan¢nej kontrole a audite,
osobitnych predpisov aso zohladnenim medzinarodne uznavanych auditorskych
standardov;

Vyzva na predkladanie Ziadosti alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny
podklad zo strany Poskytovatela, na zaklade ktorého Prijimatel’ v postaveni ziadatela
vypracoval a predlozil ziadost' o NFP Poskytovatel'ovi, urujucou vyzvou pre Zmluvné
strany je Vyzva, ktorej kod je uvedeny v pismene B) preambuly Zmluvy o poskytnuti
NFP;
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Laéatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny den, kedy doslo k
mmcaou realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym driiom:

| 1) zacatia stavebnych préac na Projekte, alebo

(1) vystavenia prvej pisomnej objednavky pre Dodavatela, alebo nadobudnutim
wémnosti prvej zmluvy uzavretej s Dodavatelom, ak nebola vystavena objednavka
alebo

(111) zacatia poskytovania sluzieb tykajucich sa Projektu, alebo
(1v) zaCatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej ulohy v ramci Projektu, alebo

(v) zacatia realizacie inej prvej hlavnej Aktivity, ktori nemozno podradit’ pod body (i)
27 (iv) aktora je ako hlavna aktivity uvedena v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP,

2odla toho, ktora zo skutocnosti uvedenych pod pism. (i) az (v) nastane ako prva.

Pr= vylicenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, Zze vykonanie akéhokol'vek ukonu
wzrahujiceho sa k realizacii VO nie je Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo
wzrzhu k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvolava pravne désledky.
Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujice pre uréenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym
Akuvitam a ktoré boli vykonavané pred, resp. po realizacii hlavnych Aktivit Projektu
+ zmysle definicie Opravnenych vydavkov a ¢asovych podmienok opravnenosti vydavkov
=z podporné Aktivity Projektu uvedenych v ¢lanku 14 ods. 1 pism. b) VZP;

Zacatie Verejného obstardvania/obstardvania alebo za¢atie VO — nastane vo vztahu
ku konkrétnemu Verejnému obstaravaniu uskuto¢nenim prvého z nasledovnych ukonov:

2) predlozenie dokumentacie k VO na vykon ex-ante kontroly, ak je takato kontrola
vzhl'adom na charakter zakazky povinna, alebo

b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nie je povinne vykondvana ex-ante kontrola sa za
zacatie Verejného obstaravania povazuje:

(i)  odoslanie oznamenia o vyhlaseni Verejného obstaravania, alebo

(ii) odoslanie oznamenia pouzit¢tho ako vyzva na sataz alebo vyzva na
predkladanie ponuk na zverejnenie, alebo

(iii) spustenie procesu zadavania zakazky v ramci elektronického trhoviska;

Zakon o finan¢nej kontrole a audite - zakon ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole
a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov;

Zakon o verejnom obstaravani alebo zikon o VO — zikon ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom
obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov
a s ucinnostou od 18. 04. 2016 aj zadkon ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani
a o0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov, ak relevantné;

Zmena podmienok pre projekty generujice prijmy - zmena, ktord nastava v pripade:
a)  ak urcité zdroje prijmov neboli zohl'adnené pri vypocte financ¢nej medzery pri

predlozeni ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili pocas
monitorovania ¢istych prijmov na zaklade monitorovacich sprav alebo

b)  dochadza k zmenam v tarifnej politike;
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ie — je vykonané vo vztahu k akémukol'vek Pravnemu dokumentu, ktorym je
I viazany podla Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskutoénené na webovom sidle
zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia alebo
vek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel mal moznost’ sa stakymto Pravnym
tom, z ktorého pre neho vyplyvaju alebo mézu vyplyvat' prava a povinnosti,
it azostladit' sjeho obsahom svoje ¢innosti a postavenie ato od okamihu
sereinenia alebo od neskorSieho okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument
smcobuda Géinnost, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumentu nie sa
wamovené osobitné podmienky, ktoré st zaviazné. Poskytovatel’ nie je v ziadnom pripade
sewimny Prijimatela na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo upozorfiovat.
Powmnosti - Poskytovatela  vyplyvajuce pre neho zo vieobecného nariadenia
+ =plementaénych nariadeni tykajiice sa informovania a publicity tymto zostavaji
secotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzhl'adom na kontext méze v Zmluve o poskytnuti
~ WFP pouzivat vo forme podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo pricastia
 prisluSnom gramatickom tvare, pricom ma vzdy vyssie uvedeny vyznam;

Ziadost’ o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostiva z formuldru Zziadosti a
sovinnych priloh, na zaklade ktorého je Prijimatelovi uhrddzany prispevok, t.j.

grostriedky EU a §tatneho rozpoétu na spolufinancovanie v prislusnom pomere. Ziadost’
= platbu prijimatel’ eviduje v ITMS2014+;

Ziadost’ o vritenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostava z
“ormularu ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov a priloh, na ktorych zaklade ma
Prijimatel’ povinnost vratit finanéné prostriedky v prislusnom pomere na stanovené
bankové ucty.

2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

Prijimatel’ sa zavizuje dodrziavat ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, V&as avsulade sjej podmienkami a postupovat pri
Realizacii aktivit Projektu s odbornou starostlivostou.

Prijimatel’ zodpoved4d Poskytovatelovi za Realizaciu aktivit Projektu a UdrzateInost
Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenych vZmluve o poskytnuti NFP. Ak
Prijimatel’ realizuje Projekt pomocou Dodavatelov alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujticich 0sdb, zodpoveda za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval
sam. Poskytovatel' nie je v ziadnej faze Realizacie aktivit Projektu zodpovedny za
akékol'vek poruSenie povinnosti Prijimatela voci jeho Dodévatelovi alebo akejkol'vek
tretej osobe podielajucej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou
Poskytovatel'a vo vzt'ahu k Projektu je Prijimatel’.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby pocas doby Realizacie Projektu a Udrzatelnosti
Projektu nedo$lo k Podstatnej zmene Projektu. PoruSenie uvedenej povinnosti
Prijimatel'om je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny
vratit NFP alebo jeho ¢ast v sulade s¢lankom 10 VZP avsilade s¢l. 71 ods. 1
vieobecného nariadenia vo vyske, ktora je umerna obdobiu, pocas ktorého doslo
k poruseniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

< 4

£V désledku toho, ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzalo konanie o ziadosti
podla Zakona o prispevku z ESIF, v ktorom bol ziadatefom Prijimatel’ a podmienky
obsiahnuté v schvalenej ziadosti boli v stlade s §25 zakona o prispevku z ESIF prenesené
do Zmluvy oposkytnuti NFP, zmena Prijimatela je moznd len vynimocne,
s predchadzajicim  pisomnym sthlasom Poskytovatela a po splneni podmienok
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szmovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena Prijimatela moze byt schvalena
sostupom a za podmienok stanovenych v ¢lanku 6 ods. 3 zmluvy pre vyznamnejsiu
zmenu iba v pripade, ak:

% vjel dosledku neddjde k poruseniu Ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako
boli definované v prislusnej Vyzve, to znamena, ze aj novy Prijimatel’ bude spliiiat
wsetky podmienky poskytnutia prispevku, a

® &0 zmena nebude maf Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok
poskytnutia prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s povodnym Prijimatel'om
v postaveni ziadatel'a, a

< 13to zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na ciel’ Projektu podl'a ¢lanku 2 ods. 2.2
zmluvy a na Gcel Zmluvy o poskytnuti NFP a na Meratelné ukazovatele Projektu,
pricom Prijimatel’ musi preukéazat’, ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

< Prijimatel’ zabezpe¢i, Ze tretia osoba, ktord by mala byt novym Prijimatelom,
osobitnym pravnym tkonom, ktorého t¢astnikom bude Poskytovatel’, vstipi do Zmluvy
o poskytnuti NFP namiesto Prijimatel’a, ato aj v pripade, ak v zmysle osobitného
pravneho predpisu je tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatelom,
univerzalnym pravnym néastupcom Prijimatel’a.

Ak Prijimatel’ porusi povinnosti podl'a tohto odseku 4, ide o podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vrétit NFP alebo jeho &ast’ v siilade s &lankom
10 VZP avsulade s¢l. 71 ods. 1 vieobecného nariadenia vo vyske, ktora je umerna
obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v désledku vzniku Podstatne;j
zmeny Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku
obstardvanc¢ho alebo zhodnoteného v rémei Projektu, ktory tvori stiéast infrastruktury, ak
k nemu d6jde v obdobi piatich rokov od Finanéného ukonéenia Projektu a budi naplnené
2j dalsie podmienky pre Podstatnii zmenu Projektu vyplyvajuce z definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenej v €lanku 1 ods. 3 VZP alebo z ¢lanku 6 ods. 4 VZP. Ak dojde
kvzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysle predchddzajicej vety, ide o podstatné
porusenie povinnosti Prijimatelom podla Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vrétit' NFP alebo jeho ¢ast’ v stilade s ¢ldnkom 10 VZP a v stlade s &l. 71 ods. 1
vieobecného nariadenia vo vyske, ktord je umerna obdobiu, pocas ktorého doslo
k poruseniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zavizuji poskytovat si vietku potrebni  suéinnost’
na plnenie zavizkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak ma Zmluvna strana
za to, ze druhd Zmluvnd strana neposkytuje dostatoénii pozadovant sucinnost’, je povinna
Jju pisomne vyzvat' na napravu.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v sivislosti s Realizéciou Projektu
s tretimi stranami vyhradne v pisomne;j forme, ak Poskytovatel’ neuréi inak.

Prijimatel’ je povinny riadit' sa aktudlnou verziou Manudlu informovania a komunikacie
pre prijimatelov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatel'a.

Clanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM

E

Prijimatel’ ma pravo zabezpegit' od tretich os6b dodavku sluzieb, tovarov a stavebnych
prdc potrebnych pre realizéciu aktivit Projektu a sucasne je povinny dodrziavat’ principy
rovnakého zaobchadzania, princip nediskriminacie hospodarskych subjektov,
princip transparentnosti, princip proporcionality a princip hospodarnosti a
efektivnosti..
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Froimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani zékaziek na dodanie sluzieb, tovarov a
szvebnych prac potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu ako aj pri zmenach tychto
z=kaziek v stlade so zdkonom o VO ako aj Priru¢kou k procesu verejného obstardvania,
“ori vydava poskytovatel. Ak sa ustanovenia zdkona o VO na Prijimatela alebo dant
zzkazku nevztahuji, je Prijimatel’ povinny postupovat pri zadavani zdkaziek podla
orzvidiel upravenych v Metodickom pokyne CKO ¢. 12.  Prijimatel’ je povinny pri
zadavani zdkaziek podla §9 ods. 9 alebo s uéinnost'ou od 18. 04. 2016 podl'a §117 zakona
= VO postupovat sposobom upravenym v Systéme riadenia ESIF.

Prijimatel’ je povinny zaslat Poskytovatel'ovi dokumenticiu z obstaravania tovarov,
sluzieb, stavebnych prac a suvisiacich postupov v plnom rozsahu, ak Poskytovatel’ neurci
mak. Poskytovatel' je opravneny pozadovat' od Prijimatela aj ini dokumentaciu z
obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac a stvisiacich postupov, ak je to potrebné
na riadny vykon ¢innosti Poskytovatela a Prijimatel’ je povinny Poskytovatelovi tdto
cdokumentécie v ur¢enom termine poskytnat’. Prijimatel’ predklada dokumentaciu podla
predchadzajicej vety v lehotach avo forme uréenej v Systéme riadenia ESIF, ak
Poskytovatel’ neur¢i inak. Dokumentaciu Prijimatel’ predklada pisomne, priom cast’
dokumentécie predklada aj cez ITMS2014+. Minimalny rozsah dokumentacie, ktord
Prijimatel’ povinne predklada cez ITMS 2014+ je definovany rozsahom dokumentacie
zverejiiovanej v profile podla § 49a alebo s uéinnost'ou od 18. 04. 2016 podla § 64
zakona o VO v zavislosti od hodnoty a typu zékazky, pricom uvedena povinnost’ plati pre
vietkych prijimatelov. Prijimatel’ suCasne s dokumentaciou predklada Poskytovatel'ovi aj
Zestné vyhlasenie, v ktorom identifikuje Projekt a kontrolované obstaravanie sluZieb,
tovarov astavebnych prac. Sucastou tohto Cestného vyhlasenia je supis vsetkej
predkladanej dokumentécie, vritane dokumentacie predkladanej elektronicky,
a vyhlasenie, ze predkladana dokumentacie je uplna, kompletna a je totozna s origindlom
dokumentéacie obstardvania sluzieb, tovarov, stavebnych prac alebo inych postupov.
Sicasne Prijimatel’ vyhlasi, ze si je vedomy, ze na zaklade predlozenej dokumentacie
vykond Poskytovatel" administrativnu finanéni kontrolu a jej zavery podla odseku 12
tohto ¢lanku VZP. Pri dopifiani dokumentacie na vykon administrativnej finanénej
kontroly plati povinnost’ predkladania ¢estného vyhlasenia podl'a tohto odseku rovnako.
V pripade, ak Prijimatel’ nepredlozi vyhlasenia podla tohto odseku, Poskytovatel ho
vyzve, aby tak vykonal bezodkladne od datumu uvedeného vo vyzve Poskytovatela.
V pripade, ak Prijimatel’ ktorékol'vek vyhlasenie podla tohto odseku napriek vyzve
Poskytovatel'a nepredlozi, ide o podstatné porusenie povinnosti Prijimatelom.

Poskytovatel’ vykona administrativnu finanéni kontrolu obstardvania tovarov, sluzieb,
stavebnych prac a stvisiacich postupov v zmysle zdkona o finanénej kontrole a audite
a podl'a postupov upravenych v Systéme riadenia ESIF. Vykonom kontroly obstardvania
sluzieb, tovarov, stavebnych prac a suvisiacich postupov zo strany Poskytovatel’a nie je
dotknuta vyluéna a konec¢na zodpovednost' Prijimatel'a ako verejného obstaravatela,
obstaravatel'a alebo osoby podl'a § 7 zdkona o VO a s u¢innostou od 18. 04. 2016 podla
§ 8 zédkona o VO za vykonanie VO pri dodrzani vSeobecne zavaznych pravnych predpisov
SR a EU, tejto Zmluvy, Pravnych dokumentov a zakladnych principov VO. Rovnako nie
vykonom kontroly Poskytovatelom dotknuta vyluénd akone¢na zodpovednost’
Prijimatel’a za obstaravanie a vyber Dodavatel'a v pripadoch, ak Prijimatel’ nie je povinny
postupovat’ podl'a zdkona o VO. Prijimatel’ berie na vedomie, ze vykonanim kontroly
Poskytovatel'a nie je dotknuté pravo Poskytovatel'a alebo iného opravneného organu na
vykonanie novej kontroly/vladneho auditu pocas celej doby uGcinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP so zisteniami, ktoré budi vyplyvat' ztejto novej kontroly/vladneho
auditu a ktoré mozu byt odlisné od zisteni predchadzajucich kontrol. V pripade, ze zavery

Strana 18 z 63




=ovej kontroly, a to napriklad v dosledku aplikacie postupov vychadzajicich z
=etodickych usmerneni, rozhodnuti a vykladovych stanovisk UVO alebo Pravnych
Aokumentov alebo komunikacie s EK alebo inymi organmi SR aEU, st odlisné od
z=verov predchéadzajicej kontroly, Poskytovatel’ je opravneny na zaklade zaverov z novej
wontroly uplatnit v plnej vyske voci Prijimatelovi pripadné sankcie za nedodrzanie
orincipov a postupov stanovenych v zakone o VO, resp. postupov pri obstarani zakazky,
== ktort sa zékon o VO nevztahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, ze v pripade, ak
tontrolny organ/auditny organ podla &lanku 12 VZP odlisny od Poskytovatela
“dentifikuje Nezrovnalost’ vyplyvajicu z VO, spotivajucu v poruseni pravnych predpisov
= alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v stvislosti s VO, porusenim principov
= postupu VO stanovenych v zékone o VO alebo vyplyvajicich z legislativy EU k
problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practice) aplikovanej kontrolnymi alebo
zuditnymi organmi EU, a to aj nad ramec zisteni Poskytovatel'a a bez ohl'adu na stadium,
+ ktorom sa proces VO nachadza a v dosledku takejto Nezrovnalosti vznikne povinnost
ratit NFP alebo jeho &ast, Prijimatel’ je povinny takto vycislené NFP alebo jeho cast
wratit v stlade s ¢lankom 10 VZP, a to aj v pripade, ak neddjde k aplikacii postupu podla
§ 41 alebo § 41a zakona o prispevku z ESIF.

Prijimatel’ je povinny Vv zavislosti od charakteru obstardvania sluzieb, tovarov a
stavebnych préac postupovat’ pri predkladani dokumentacie obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych préac na vykon kontroly podra kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstardvania
Systému riadenia ESIF a v pripade postupov pri obstarani zédkazky, na ktoru sa zdkon o
VO nevztahuje podla metodického pokynu CKO €. 12. Ak Poskytovatel’ v Prirucke pre
Ziadatel'a/Prijimatela neur¢i in¢ terminy a rozsah dokumentacie, ktord je Prijimatel
povinny predkladat Poskytovatelovi, Prijimatel’ postupuje podl'a prislusnej kapitoly
Systému riadenia ESIF, resp. v pripade postupov pri obstarani z4kazky, na ktoru sa zakon
5 VO nevztahuje podl'a metodického pokynu CKO ¢.12.

Administrativnu finanénti kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zékonom o VO
vykonava Poskytovatel’ v zavislosti od fazy/etapy ¢asového procesu VO ako:

a) Ex-ante kontrolu pred vyhldsenim VO (prvé-ex ante kontrola),

b) Ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s tspesnym uchadzacom (druhé ex-ante
kontrola),

¢) Ex-post kontrolu (Standardna alebo nasledna ex-post kontrola),

d) Kontrolu dodatkov zmliv s uspesnym uchadzaom alebo dodavatel'om.

Administrativnu finanéna kontrolu postupov pri obstaravani zakazky, na ktoru sa zdkon o
VO nevztahuje vykonava Poskytovatela v zavislosti od rozsahu a predmetu ako:

a) Ex-post kontrolu,
b) Kontrolu dodatkov zmlav s GspeSnym uchadza¢om alebo Dodavatelom.

Poskytovatel’ je povinny vykonat administrativnu finanéna kontrolu obstardvania sluZieb,
tovarov, stavebnych prac a stvisiacich postupov v maximélnych lehotach urcenych
v Systéme riadenia ESIF. Pocas doby, kedy Poskytovatel vyzve Prijimatel'a na doplnenie
chybajucich nélezitosti alebo inych pozadovanych dokladov alebo informAcii sa lehota na
vykon administrativnej finanénej kontroly prerusuje. Lehota na vykon administrativnej
finanénej kontroly prestava plynut’ diiom odoslania vyzvy Prijimatelovi a dorucenim
chybajucich nalezitosti alebo inych pozadovanych dokladov alebo informacii
Poskytovatel'ovi zagina plyndt nova lehota.
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Fusovovatel je opravneny v odévodnenych pripadoch lehotu na vykon administrativnej
“Smaminej kontroly predizit. Poskytovatel o predizeni lehoty bezodkladne informuje
- #= matela spdsobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Fusovovatel’ je opravneny v odovodnenych pripadoch vramci inych nevyhnutnych
womov stvisiacich s vykonom  kontroly  z vlastného podnetu prerusit  vykon
o mistrativnej kontroly podla odseku 8, pri¢om od tohto momentu lehota na jej vykon
srestane plynat. Poskytovatel’ o tejto skutoénosti bezodkladne informuje Prijimatela
ssvsobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP a zaroveri mu ozndmi datum, od
~ worcho Poskytovatelovi zagina plynit nova lehota.

Fuskytovatel” alebo nim uréend osoba ma pravo zucastnit’ sa na procese VO vo faze
wevarania ponuk a rovnako aj ako nehlasujuci ¢len komisie na vyhodnotenie ponik. Ak
Foskytovatel oznami Prijimatelovi svoj zaujem zucastnit’ sa na otvarani ponik alebo ako
mehlasujuci Clen komisie na vyhodnotenie ponuk, Prijimatel’ je povinny oznamit
Foskytovatelovi termin a miesto konania otvarania poniik/vyhodnotenia ponik najmenej
= &ni vopred; Zmluvné strany nasledne dohodni stivisiace administrativne tkony spojené
= wcastou Poskytovatel'a na otvarani ponuk, resp. v komisii na vyhodnotenie ponuk.

Poskytovatel v zavislosti od typu vykonavanej administrativnej finanénej kontroly moze
% ramci zaverov:

a) Udelit Prijimatelovi suhlas s vyhlasenim VO, spodpisom zmluvy
s Dodavatel'om, s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodavatel'om,

b) Odmietnut’ vykon ex-ante kontroly pred vyhlasenim VO,

¢) Pripustit’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania v plnej vyske,

d) Vyzvat Prijimatela na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

e) Nepripustit' vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania v celej vyske, resp. vyzvat Prijimatel'a na opakovanie procesu
obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac ,

f) Udelit finanénu opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac pred pripustenim casti vydavkov do financovania (ex-ante
finan¢na oprava),

g) Udelit' finanént opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac  po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany
Poskytovatel'a Prijimatelovi (ex-post finan¢na oprava) postupom podla § 41
zékona o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimatel je povinny vratit’ NFP alebo
jeho Cast’ v stlade s ¢lankom10 VZP,

h) Udelit’ finan¢na opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac  po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany
Poskytovatela Prijimatelovi (ex-post finanéna oprava) zaslanim ziadosti
o vratenie NFP alebo jeho Casti v pripade, ak nejde o zakazku obstaravant podl'a
zakona o VO.

V pripade, ak Poskytovatel' neoboznami Prijimatel'a (nezasle navrh Ciastkovej spravy
z kontroly/spravy z kontroly, resp. ¢iastkova spravu z kontroly/spravu z kontroly) v lehote
urCenej na vykon administrativnej financnej kontroly obstardvania sluzieb, tovarov,
stavebnych prac a stvisiacich postupov (a nedoslo k preruseniu plynutia lehoty ani
k odmietnutiu vykonania ex-ante kontroly pred vyhlasenim VO), Prijimatel’ nie je
opravneny uzatvorit' zmluvu s uspe$nym uchadzaCom ani vykonat' iny tkon, ktoré¢ho
podmienkou je vykonanie administrativnej finanénej kontroly (napr. vyhldsenie VO)
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Foskytovatelom. Uzatvorenie zmluvy s Gspesnym uchadzadom, resp. vykonanie iného
“konu, ktorého podmienkou je vykonanie administrativnej finan¢nej kontroly (napr.
“3hlasenie Verejného obstaravania), moze byt' povazované za podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP a uvedené ma rovnako vplyv aj na opravnenost’ Poskytovatel'a
“=it ex-ante finanént opravu.

Zmluvné strany sa dohodli, 7¢ vo vztahu k VO na hlavné Aktivity projektu, zad4vanie
s=kazky na ten isty predmet obstardvania, ktoré nebude ukonéené zaverom z kontroly
“vedenym vods. 12 pism. ¢) alebo f) tohto &lanku VZP, méze Prijimatel’ opakovat
maximélne dva krét. Pri opakovani zadavania zékazky podl'a predchdzajicej vety moze
=t predmet obstaravania zmeneny len v oddvodnenych pripadoch vyplyvajicich
= Projektu alebo v nadviznosti na nedostatky vytknuté Poskytovatefom v Ciastkovej
sorave z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajicim VO. Nové VO musi byt’ vyhlasené
©0 45 dni od dorucenia ¢&iastkove; spravy z kontroly/spravy z kontroly od Poskytovatel'a
wzrahujicej sa k bezprostredne predchddzajiicemu VO. V pripade, 7e ani vo vztahu
& tretiemu VO nebudd zavery z kontroly Poskytovatel'a v stilade s ods. 12 pism. ¢) alebo
%) whto ¢lanku VZP, pojde o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany
Frijimatela. Ustanovenia tohto ¢lanku sa rovnako vztahuji aj na iny druh obstardvania
2odla ods. 2 tohto ¢lanku VZP.

Prijimatel si je vedomy, Ze porusenie pravidiel a povinnosti tykajicich sa procesu ex-ante
Lontroly pred vyhlasenim VO uvedené v kapitole 3.3.7 Kontrola verejného obstaravania
Systému riadenia ESIF, ovplyviluje moznost’ uréenia ex-ante finan¢nej opravy. Zaroveri
Prijimatel’ beriec na vedomie, e potvrdenie ex-ante finanénej opravy zo strany
Poskytovatela je viazané na splnenie vietkych poziadaviek, ktoré su Poskytovatel'om
mrcené.

Prijimatel’ sa zavdzuje zabezpedit v ramci zavizkového vztahu s kazdym Dodavatelom
Projektu povinnost' Dodavatela Projektu strpiet vykon kontroly/auditu stvisiaceho
s doddvanym tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami kedykol'vek pocas platnosti
2 ucinnosti Zmluvy, a to opravnenymi osobami na vykon tejto  kontroly/auditu
2 poskytnit’ im vSetku potrebnd stéinnost. Prijimatel’ sa zavizuje zabezpe¢it' v ramci
zavazkového vztahu s Dodavatelom Projektu pravo Prijimatel’a bez akychkol'vek sankcii
odstupit’ od zmluvy s Dodavatefom v pripade, kedy este nedoslo k plneniu zo zmluvy
medzi Prijimatelom a Dod4vatelom a vysledky administrativnej finanénej kontroly
Poskytovatel'a neumoziiuju financovanie vydavkov vzniknutych z obstaravania tovarov,
sluzieb, stavebnych prac alebo inych postupov.

Prijimatel’ akceptuje skutodnost, ze vydavky vzniknuté na ziklade VO nemézu byt’
Poskytovatelom vyplatené skor ako bude ukonéena administrativna finanéna kontrola,
resp. skor ako bude potvrdena ex-ante financné oprava.

Prijimatel’ beriec na vedomie, 7e lechota urcend, resp. dojednand pre administrativnu
finanénu kontrolu Ziadosti o platbu neza¢ne plynut’ skér ako bude Prijimatel’ oboznadmeny
o pozitivnom vysledku administrativnej finanénej kontroly VO, resp. po potvrdeni uréenia
ex-ante finanénej opravy. Ustanovenie predchéadzajicej vety neplati v pripade, ak Ziadost’
o platbu neobsahuje deklarované vydavky vzniknuté na zaklade obstarévania sluzieb,
tovarov a stavebnych prac.

Prijimatel’ si je vedomy svojich povinnosti zabezpetit, aby pri vybere Dodavatela bol
dodrzany zakaz konfliktu zaujmov. V pripade identifikacie konfliktu zaujmov je

Poskytovatel’ opravneny postupovat podla § 46 ods. 12 zékona o prispevku ESIF alebo
podla inych vieobecne zavdznych pravnych predpisov alebo postupov upravenych
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 Fravnych dokumentoch, najmi v Metodickom pokyne CKO &. 5 k uréovaniu finanénych
o=y, ktoré md riadiaci organ uplatiiovat’ pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného
@istaravania.

= matel’ si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovanim pravidiel &estnej
Swspodarskej sitaze a zakazu protipravneho konania pri vybere Dodavatela. Prijimatel je
* procese obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych prac povinny postupovat’ s odbornou
sarostlivostou za ucelom preverenia, ¢i v ramei VO nedoslo k poruSeniu pravidiel estnej
“ospodarskej  sltaze alebo inému  protipravnemu  konaniu, pricom je v pripade
“pomenutia uvedenej povinnosti plne zodpovedny za nasledky spojené s identifikovanim
“chto skutoCnosti zo strany Poskytovatela.

 pripade, ak Poskytovatel’ identifikuje:

a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo
) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z pravnych predpisov
SR a z pravnych aktov EU a/alebo
¢) porusenie zisad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich  z Pravnych
dokumentov, z Vyzvy, zusmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk
azisteni CO, OA, EK alebo inych organov EU, ktoré st pre Poskytovatel'a
zavdzné a v dosledku aplikacie ktorych sa vylucuji vydavky z vykonaného VO
z financovania,
%o vsetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych préc s
“spesnym uchadzadom a ak neddjde k odstraneniu protipravneho stavu, nie je mozné
sopustit’ vydavky, ktoré vzniknd z takéhoto VO do financovania, o &om Poskytovatel’
oboznami Prijimatela spolu so skuto¢nostou, 7e nesthlasi s uzatvorenim zmluvy s
Sspesnym uchadzadom, ak nie je v Metodickom pokyne CKO & 5 k uréovaniu
“nanénych oprdv, ktoré ma riadiaci orgén uplatiovat’ pri nedodrzani pravidiel a postupov
verejného obstaravania uvedené inak. V pripade navrhu na uzatvorenie dodatku k
euistujicej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi
Prijimatefom a Dodavatefom Projektu sa ustanovenie tykajiice sa oboznidmenia
Prijimatela uvedené¢ v prvej vete tohto odseku pouziji obdobne, ak doglo k
:dentifikovaniu obdobnych nedostatkov.

\ pripade, ak Poskytovatel identifikuje:
2) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

) porusenie zésad, principov alebo povinnosti vyplyvajticich z pravnych predpisov SR a
z pravnych aktov EU a/alebo

<) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Pravnych dokumentov, z
Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifikaéného
organu, Orgénu auditu, Eurdpskej Komisie alebo inych organov EU, ktoré si pre
Poskytovatela zévdzné a v dosledku aplikacie ktorych sa vyluGuji vydavky
vyplyvajlce z vykonaného VO z financovania,

1o vietko po uzavreti zmluvy Prijimatel’a a ispesného uchadzaca, ale eite pred thradou
opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujicou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvajii z realizicie Verejného obstardvania (napr. na zaklade ziverov z
administrativnej finanénej kontroly Verejného obstardvania), Poskytovatel" nepripusti
vydavky vzniknuté na ziklade takéhoto VO do financovania tym sposobom, Ze nie
povinny preplatit’ ziadost’ o platbu v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po stihlase
Prijimatela stav konvaliduje prostrednictvom ex-ante finanénej opravy. Vo veci uréenia
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‘=s-amie opravy a slcasného pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu postupuje
Fusiytovatel’ v zmysle Metodického pokynu CKO &. 5 k uréovaniu finanénych oprav,
“oors ma riadiaci organ uplatiiovat’ pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného
“stzravania a v silade s Prilohou ¢. 5 Zmluvy o poskytnuti NFP. Koneéné potvrdenie
=s-anie financnej opravy vyda Poskytovatel Prijimatelovi len po splneni podmienok
wrtenveh Poskytovatelom. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budd méct byt pripustené
& Smancovaniu za podmienky zniZenia opravnenych vydavkov vo vyske uréenej ex-ante
“manénej korekcie. V pripade uzatvoreného dodatku k existujlicej zmluve na dodavku
“warov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodavatelom Projektu sa
wsiznovenie tykajlce sa pripustenia stvisiacich vydavkov do financovania a ex-ante
“manénej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouziji obdobne, ak doslo k
“semtifikovaniu obdobnych nedostatkov.

Zoemam porudeni pravidiel a postupov obstaravania, spolu s urcenim percentuélnej vysky
“maninej opravy prislichajicej konkrétnemu poruseniu, podla ktorého postupuje
Foskytovatel pri urceni finanénej opravy a ex-ante opravy, tvori Prilohu & 5 (Finan¢né
“pr=vy za poruSenie pravidiel a postupov obstaravania).

A& vsulade s Vyzvou vyplyvala pre ziadatel'a povinnost spocivajiicu v tom, Ze ziadatel’
= povinny predlozit’ kompletni dokumentaciu z procesu VO v rdmei konania o ziadosti
= NFP vo vztahu k VO 3pecifikovanému vo Vyzve, ako preukazanie splnenia podmienky
seskytnutia prispevku v konani o ziadosti o NFP, Prijimatel nie je povinny predkladat’
“okumentdciu k takémuto VO na opitovni kontrolu podla tohto élanku VZP. Uvedené
@ema vplyv na moznost” Poskytovatel'a vykonat’ opitovnd kontrolu takéhoto Verejného
@bstaravania.

4 POVINNOSTI ~ SPOJENE S MONITOROVANIM  PROJEKTU
A POSKYTOVANIM INFORMACII

Fryimatel je povinny pocas platnosti a Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
sredkladat’ Poskytovatelovi monitorovacie spravy Projektu a d'alsie udaje potrebné na
monitorovanie Projektu vo formate uréenom Poskytovatelom, a to :

2! Doplilujlice monitorovacie tidaje k Ziadosti o platbu,
=1 Dopliiujuce monitorovacie idaje,

<! Monitorovaciu spravu Projektu po¢as Realizacie aktivit Projektu (s priznakom
..vyroéné™) a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukonéeni realizécie aktivit Projektu
(s priznakom ,,zavere¢n4™),

&) Nasledni monitorovaciu spravu Projektu po Finanénom ukonéeni Projektu po dobu
udrzatel'nosti Projektu, pripadne ak to uréi Poskytovatel”.

Prijimatel’ je povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi spolu s kazdym ziétovanim zélohovej
platby, priebeznou platbou alebo poskytnutim  predfinancovania Dopliujtce
monitorovacie tdaje k Ziadosti o platbu. Ak Prijimatel’ nepredklad4d Ziadnu Ziadost
oplatbu spliiajicu podmienky podla predchadzajicej vety do Siestich mesiacov od
nadobudnutia U¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP a zéroveii este neboli naplnené
podmienky na zaslanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyro&na-),
Prijimatel’ je povinny predlozit Poskytovatelovi informaciu, o stave Realizacie aktivit
Projektu, identifikovanych problémoch a rizikich na Projekte ako aj o dalsich
mnforméciach v suvislosti s realizaciou Projektu vo formate stanovenom Poskytovatel'om
(Dopliujice monitorovacie udaje) ato Bezodkladne od uplynutia 6 mesacnej lehoty
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samovene] v tomto odseku. Prijimatel je zaroven povinny predlozit’ informdcie v rozsahu
20z tohto odseku aj mimo stanovenych terminov, ak o to Poskytovatel’ poziada.

Friimatel’ je povinny pocas Realizécie aktivit projektu predlozit Poskytovatelovi
momitorovaciu spravu Projektu ( s priznakom ,,vyrocna®) za obdobie kalendérneho roka
=2 1.1 roku n do 31.12. roku n, najneskdr do 31. januara roku n+1. Prvym rokom, ktory
= rozhodujuci pre podanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyro¢na®), je
masledujici rok po roku, v ktorom nadobudla Géinnost Zmluva o poskytnuti NFP; ak
Zmiluva oposkytnuti NFP nadobudne uG¢innost neskor ako 1.1. roku n, prva
monitorovacia spriva Projektu (s priznakom ,,vyro¢na*) obsahuje udaje za obdobie od
=adobudnutia u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP do 31.12. roku n.

Friimatel’ je povinny do 30 dni od Ukongenia realizacie aktivit Projektu v termine podl'a
“=ito Zmluvy o poskytnuti NFP predlozit’ Poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu Projektu
{5 priznakom ,, zavere¢na®). Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu (s
priznakom ., zdvereéna™) je obdobie od G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP do momentu
LkonCenia realizacie aktivit projektu.)

Prijimatel sa zavizuje predkladat Poskytovatelovi Nasledné monitorovacie spravy
Projektu poas 5 rokov od Finanéného ukoncenia Projektu. Nasledné monitorovacie
spravy Projektu je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi kazdych 12 mesiacov
odo dia Finan¢ného ukonéenia Projektu. Prijimatel predklada Nasledni monitorovaciu
spravu do 30 kalenddrnych dni od uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé
monitorované obdobie sa povazuje obdobie od Ukondenia realizicie aktivit Projektu (t.j.
kalendamny deni nasledujici po poslednom dni monitorovaného obdobia zavereénej
monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo diia Finanéného ukoncenia
Projektu. Dalsie nasledné monitorovacie spravy sa predkladaju kazdych 12 mesiacov az
do doby uplynutia obdobia Udrzatelnosti projektu. Monitorovacie spravy Projektu
2 informdcia zaslana Prijimatelom podla odseku 2 tohto ¢&lanku (Doplnujice
monitorovacie idaje) podlicha vykonu kontroly Poskytovatelom. Kontrola Dopliiujucich
monitorovacich ddajov k Ziadosti oplatbu musi byt vykonavani spolu s kontrolou
Ziadosti o platbu minimalne formou administrativnej finanénej kontroly kontrolovanej
osoby v zmysle zékona o finanénej kontrole a audite.

Prijimatel je povinny predlozit' Poskytovatel'ovi informacie o monitorovanych udajoch na
drovni Projektu vrozsahu a termine uréenom Poskytovatelom. Prijimatel’ je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+  informovat’ Poskytovatela o zacati
aukonceni realizacie kazdej hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel’ je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat’ Poskytovatel'a o kalendarnom dni
ukoncenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu a kalendarnom dni ukonéenia aktivit
Projektu. Na ziadost' Poskytovatel'a je Prijimatel povinny Bezodkladne alebo v inom
termine uréenom Poskytovatelom predlozit” aj iné informacie, dokumentaciu stvisiacu
s charakterom a postavenim Prijimatel'a, s Realiziciou Projektu, uc¢elom Projektu,
s Aktivitami Prijimatela suvisiacimi s i¢elom Projektu, s vedenim Gctovnictva, ato aj
mimo  poskytovania dopliiujicich monitorovacich Gdajov  k Ziadosti o platbu,
predkladania  monitorovacich  sprav  Projektu  alebo poskytovania  informacii
0 monitorovanych tdajoch na drovni Projektu podl'a prvej vety tohto odseku.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zadati
aukonceni akéhokol'vek sudneho, exeku¢ného alebo spravneho konania vodi
Prijimatelovi, o vzniku a zaniku okolnosti vyluéujucich zodpovednost, o vietkych
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zsteniach oprévnenych 0s6b na vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych
arzanov, ako aj o inych skutoénostiach, ktoré maji alebo mézu mat’ vplyv na realizéciu
=xtivit Projektu a/alebo na povahu aucel Projektu. Prijimatel’ je povinny informovat
Poskytovatela o zavedeni ozdravného rezimu a zavedeni nitenej spravy.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a tplnost vietkych
mformacii poskytovanych Poskytovatel'ovi.

©O zmenach tykajicich sa Projektu je Prijimatel’ povinny informovat Poskytovatela
+ rozsahu podl'a podmienok upravenych v ¢lanku 6 zmluvy.

Poskytovatel’ je opravneny pozadovat' od Prijimatela spravy a informécie viazuce sa
& Projektu aj nad rdamec rozsahu stanovenom v odseku 1 pism. a) az d) tohto &lanku
2 Prijimatel’ je povinny v lehotach stanovenych Poskytovatelom tieto spravy a informéacie
poskytnut’.

O zmene podmienok pre projekty generujice prijem (podla ¢l 61 a65 ods. 8
vieobecného  nariadenia) je  Prijimatel povinny  informovat  Poskytovatela
v monitorovacich spravach projektu v silade s ods. 1 tohto ¢lanku VZP v rozsahu podla
poziadaviek Poskytovatela.

Prijimatel’ je povinny informovat” Poskytovatel'a o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb
alebo vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po
uhradeni Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatelovi, ato zaslanim ziétovacej
faktury a pripadne d’alej podpornej dokumentacie vo formate Dopliujicich tdajov k
preukdzaniu dodania predmetu plnenia. Prijimatel’ je povinny informovat’ Poskytovatela o
dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykonani stavebnych prac Bezodkladne po ich
dodani, poskytnuti alebo vykonani, nie viak neskor ako v lehote uréenej Poskytovatelom.

Clinok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

~ Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat
verejnost’ o prispevku, ktory na ziklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal
formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikacie uvedenych
viomto clanku VZP, ostatnych ustanovi Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych
dokumentov.

= Prijimatel sa zavizuje, Ze vietky opatrenia v oblasti informovania a komunikécie zamerané
na verejnost’ budl obsahovat’ nasledujuce informéacie:

a. odkaz na Eurépsku uniu a znak Eurdpskej tGnie v silade s pozadovanymi
grafickymi Standardmi;

b. odkaz na prislusny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt s pouzitim
nasledujicich oznaceni EFRR — Eurépsky fond regionalneho rozvoja, ESF —
Eurdpsky socidlny fond, ENRF — Eurépsky ndmorny arybarsky fond a KF —
Kohézny fond; ak je Projekt financovany z viac ako jedného fondu, odkaz podla
predchadzajicej vety moze prijimatel nahradit odkazom na ESIF — eurdpske
Strukturdlne a investi¢né fondy;

3 Ak md Prijimatel’ zriadené webové sidlo, je povinny pocas Realizécie aktivit Projektu
uverejnit' na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vratane popisu cielov
a vysledkov Projektu. Rozsah informacie zverejnenej na webovom sidle Prijimatel’a musi
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Bwf primerany vyske poskytovaného prispevku a musi zdéraziiovat finanéni podporu
& Ewropskej Gnie.
 srpade projektov  spolufinancovanych z EFRR alebo KF Jje Prijimatel’ povinny

mberpelit pocas Realizacie aktivit Projektu instaldciu docasného putata na mieste
s z=cie Projektu, ktory spliia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spociva vo financovani infrastruktury alebo stavebnych ¢innosti.

Dwczsay putaé musi byt dostatoéne velky a musi byt umiestneny na mieste ahko
“aelnom verejnostou.

#= matel je povinny nahradit’ do¢asny puta¢ uvedeny v odseku 4. tohto ¢lanku VZP stalou
“2bulou alebo stalym patadom, alebo umiestnit stalu tabulu alebo staly puta¢ v pripade
Peosektu spiiajuceho podmienky vtomto odseku, bez ohladu na fond, zktorého je
rspevok poskytovany, a to najneskér do troch mesiacov po Ukonceni realizacie hlavnych
@it Projektu. Povinnost’ umiestnenia stalej tabule alebo staleho pltaca sa vztahuje na
sripady, ak Projekt, ktory spiiia tieto podmienky:

- Celkové vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spo¢iva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infrastruktiry alebo stavebnych Ginnosti.

Siala tabula alebo staly puta¢ musi byt’ dostatoéne velky a musi byt umiestneny na mieste
Tzhko viditelnom verejnostou.

Priimatel’ sa zavizuje uviest na do¢asnom putadi ana stilej tabuli alebo stalom putaci
mformacie uvedené v odseku 2. tohto &lanku VZP, v pripade docasn¢ho putaca, stalej
tzbule alebo staleho puataca aj nazov ahlavny ciel' Projektu. Prijimatel’ je povinny
zabezpetit, aby informdcie uvedené v predchéadzajicej vete spolu zaberali najmenej 25%
docasného putaca, resp. stalej tabule alebo staleho putaca.

V pripade Projektov, ktoré nespiiiaju podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tohto &lanku VZP,
e Prijimatel’ povinny zaistit’ informovanie verejnosti podas Realizicie aktivit Projektu
otom, Ze Projekt je spolufinancovany z ESIF minimalne umiestnenim jedného plagatu
(minimalnej velkosti A3) ato na mieste lahko viditenom verejnostou, ako st vstupné
priestory budovy. Plagat obsahuje informécie vzmysle Manuélu pre informovanie a

komunikaciu, ktory je si¢astou Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 —
2020..

Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primeranych pripadoch aj pri spolufinancovani
Projektu z EFRR alebo KF je Prijimatel povinny zabezpecit, aby cielova skupina alebo
osoby, na ktoré je Realizacia aktivit Projektu zamerana boli informovani o tom, ze Projekt
Je spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie odseku 2 pism. b) tohto &lanku
VZP nepouziju.

- Prijimatel’ sa zavizuje uvadzat vo vietkych dokumentoch a pisomnych vystupoch
Projektu, ktoré sa tykaji Realizacie aktivit Projektu a st urcené pre verejnost alebo
ucastnikov, vritane prezenénych listin alebo inych dokumentov potvrdzujucich ucast’ na
realizovanych aktivitich Projektu informacie uvedené v odseku 2. pism. a) a b) tohto
¢lanku VZP, s vynimkou podpornej dokumentacie stvisiacej s Projektom, kde sa
Prijimatel’ zavizuje uvadzat informécie uvedené v odseku 2 pism. a) tohto &lanku VZP.
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*_=mé a obdobné doklady (napr. faktury, vyplatné pasky, dodacie listy a pod.) nie je
swem=oné oznacovat’ v zmysle odseku 2. tohto Elanku VP.

Sosiviovatel’ je opravneny ur€it blizSie poziadavky na velkost' docasného putaca, stalej
“wswie alebo staleho putaca, ako aj dalSie technické poziadavky na splnenie povinnych
sesadaviek  voblasti informovania a komunikicie v Manuali pre informovanie
& komunikaciu.

w& Poskytovatel neurdi inak, Prijimatel je povinny pouzit’ graficky Standard pre opatrenia
+ shlasti informovania a komunikdcie obsiahnuty v Manuali pre informovanie a
Lomunikécia, ktory je sicastou Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 —
0.

6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

P imatel sa zavizuje, Ze pocas Realizacie Projektu a Udrzatelnosti Projektu:

& budd nehnutelnosti, v suvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spiiat’ vo Vyzve
stanovené podmienky poskytnutia prispevku z hladiska vlastnickych, resp. inych
wsivacich prav vztahujicich sa na pravny vztah Prijimatela k nehnutelnostiam,
+ kiorych alebo v stvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (dalej ako
_Nehnutelnosti na realizaciu Projektu®). To znamend, Ze Prijimatel’ musi mat k
Nehnutelnosti na realiziciu Projektu pravny vztah, ktory je ako akceptovatelny
definovany vramci podmienok poskytnutia prispevku vo Vyzve, ato vratane
podmienok vztahujicich sa na tarchy ainé prava tretich osob viazucich sa
& Nehnutelnosti na realizaciu Projektu. Z pravneho vztahu Prijimatela
& Nehnutelnostiam na realizaciu Projektu musi byt’ zrejmé, ze Prijimatel’ je opravneny
Nehnutelnosti na realizaciu Projektu nerusene a plnohodnotne uzivat’ pocas Realizacie
Projektu a pocas Udrzatelnosti Projektu. MoZe pritom dojst’ aj ku kombindcii roznych
pravnych titulov, ktoré toto pravo Prijimatel’a zakladaji a ktoré sa mozu navzdjom
menit pri dodrzani vietkych podmienok stanovenych Vyzvou pocas Realizacie Projektu
a Udrzatelnosti projektu;

%) Predmet Projektu, jeho Casti ainé veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré
obstaral alebo zhodnotil v ramci Projektu z NFP alebo z jeho Casti (dalej len ..Majetok
nadobudnuty z NFP*):

(i)  bude pouzivat vyluéne pri vykone vlastnej ¢innosti, v ramci Projektu, na ktory
bol NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpecenie a udrzanie
ciela Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého
z NFP tretej osobe podl'a Schvélenej Ziadosti o NFP alebo v stlade s Vyzvou, pri
dodrzani pravidiel tykajucich sa $tatnej pomoci, ak su relevantné,

(i) zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku pri dodrzani prislusn¢ho
pravneho predpisu aplikovatelného na Prijimatela podla jeho Statutarneho
postavenia (napr. Zakona o GStovnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne
nestanovuji iny postup pri aplikcii vynimiek podl'a bodu (i) vyssie,

(iii) nadobudne od tretich osob na zaklade vyuzitia postupov a podmienok
obstaravania uvedenych v &lanku 3 tychto VZP. Majetok nadobudnuty z NFP,
ktory bol nadobudnuty od tretich 0sdb, musi byt novy a nepouzivany, pricom za
novy majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory Prijimatel’ uz predtym, o i len
7 Gasti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne mal k nemu iny pravny vztah
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a nasledne ho opit’ priamo alebo nepriamo nadobudol od tretej osoby, bez ohl'adu
na Casovy faktor,

ak to urdi Poskytovatel’, Prijimatel’ oznaéi jednotlivé hnutelné veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, sposobom urenym Poskytovatefom tak, aby
nemohli byt zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia pocas Realizicie
Projektu a Udrzatelnosti Projektu; uvedend podmienka sa nedotyka povinnosti
vyplyvajicich z komunikacie a informovanosti v zmysle ¢lanku 2 ods. 8 a ¢lanku
5VZp,

bude nadobudat, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva (autorského préava, prav suvisiacich s autorskym prdvom a prava
priemyselného vlastnictva, vratane prava z patentu, préva na ochranu designu,
prava na ochranu uzitkového vzoru, prava ku know-how) (d’alej vo vseobecnosti
aj ako ,majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva®), na zéklade
pisomnej zmluvy, vratane ramcovej zmluvy, zobsahu ktorych musi vyplyvat’
splnenie nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva na zdklade zmluvy, ktorej u¢elom/predmetom je aj vytvorenie
alebo zabezpedenie vytvorenia diela alebo iného prava dusevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel’ ako
nadobudatel musi byt opravneny vrozsahu, vakom to nevylucuju
vieobecne-zavizné pravne predpisy kogentnej povahy, pouzit' dielo alebo
vykonévat’ prava z priemyselného vlastnictva v suvislosti s Projektom na
zéklade vecne, miestne a ¢asovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez
osobitného suhlasu dodavatela prevoditelnej, v pisomnej forme vyjadrenej
licencie (sthlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebudi ziadne obmedzenia
Prijimatela pri pouzivani diela alebo pri vykonavani iného préava dusevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva), ktoré by vyzadovali
dodatoény alebo osobitny sihlas autora na uplatiiovanie majetkovych prav
kdielu alebo dodatoény alebo osobitny sthlas majitela prava na
vykonavanie iného prava dusevného vlastnictva (vratane priemyselného
vlastnictva), v doésledku ¢oho bude Prijimatel’ opravneny vietky prava
dugevného vlastnictva nerusene a neobmedzene aplikovat’, uzivat', pozivat’,
§irit, rozmnozovat’, prepracovat, spracovat, adaptovat, dalej vyvijat a
chranit’ a nakladat’ s nimi na l'ubovolny ucel, pripadne v rovnakom rozsahu
ich previest ¢i poskytnit &iastotne alebo v celosti tretej osobe, pricom
takato licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpodmienecne.

2. Vzmluve podla bodu 1. budi zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov,
vyrobcov a subdodavatel'ov Dodavatel'a Prijimatela.

3. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva na zaklade zmluvy, ktorej predmetom je dodavka existujiceho
diela alebo iného existujuceho prava dusevného vlastnictva (vratane
priemyselného vlastnictva) pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla
poziadaviek Prijimatela aktoré sa v rovnakej alebo obdobne; podobe
poniika aj inym osobam, Prijimatel’ ako nadobddatel’ musi byt opravneny
vrozsahu, vakom to nevylucuji vseobecno-zavizné pravne predpisy
kogentnej povahy, pouzit' dielo alebo vykondvat prava z priemyselného
vlastnictva tak, aby mohol Realizovat Projekt, dosiahnut’ tcel Zmluvy
o poskytnuti NFP, ciel' Projektu a zabezpe¢it' Udrzatenost Projektu bez
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obmedzeni abez toho, aby vznikali dodato&né néaklady vztahujice sa
k prevédzke majetku z dovodu vykonu prav z priemyselného vlastnictva
alebo zddévodu pouzivania autorského diela. Za Gdelom dodrzania
podmienok uvedenych v predchadzajicej vete je Prijimatel povinny vyuzit
vietky moznosti, ktoré mu umoziiuje pravny poriadok, vratane upravy
udelenia licencie analogicky podla bodu 1, pri zohl'adneni Standardnych
licenénych podmienok vztahujicich sa na dodavany majetok, ktory je
predmetom dusevného vlastnictva.

“zctok nadobudnuty z NFP neméze byt bez predchadzajiceho pisomného suhlasu
Fusiytovatela pocas Realizacie Projektu a pocas Udrzatelnosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uzivania tretej osoby ,
v celku alebo Ciastocne, s vynimkou vyplyvajicou z ods. 1 pism. b) bod (i)
tohto ¢lanku alebo s vynimkou vyplyvajiicou z Vyzvy,

c) zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby, okrem pripadu, ak nemé vplyv na
dosiahnutie u¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrzanie ciel'a
Projektu podla ¢lanku 2.2 zmluvy;

d) zatazeny zaloznym pravom v prospech tretej osoby, ktor4 nie je Financujicou
bankou/Financujucou institiciou.

Frimatel je povinny akikol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat’
=2 po udeleni prechddzajticeho pisomného sthlasu Poskytovatela aj v pripadoch, na ktoré
sz vztahuju vynimky uvedené v odsekoch 1 a2 tohto &lanku, alebo vo vztahu k takym
“konom, o ktorych sa Prijimatel’ domnieva, e sa na nich nevztahuju odseky 1 a 2 tohto
~anku. Vpripade, Ze tkon pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne
sodlicha Verejnému  obstaravaniu, je Prijimatel povinny postupovat’ pri tomto
obstaravani v zmysle zakona o VO apravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch,
smicom Poskytovatel” overi sulad tohto obstaravania so zikonom o VO a pravidlami
wvedenymi v Pravnych dokumentoch este pred vydanim pisomného  sthlasu.
Foskytovatel’ moze udelit’ sthlas s tym, ze podmienky uvedené v ods. 1 pism. b) bod. (i)
2 (i) avods. 2 pism. a) ab) tohto ¢ldnku 6 VZP sa budd vztahovat na urditd ast
Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na neho nebudd
wztzhovat’ vobec. Takyto sthlas méze byt udeleny vyluéne v pripade, ak ide o majetok,
&ory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych Realizaciou hlavnych aktivit
Projektu a ktory z ddvodov uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo Vyzve
sembze spiiiat’ podmienky uvedené v ods. 1 pism. b) bod. (i) a (ii) a v ods. 2 pism. a) a b)
twhto ¢lanku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v suvislosti s obstaranim tohto Majetku
madobudnutého z NFP je nevyhnutne potrebné pre Realizaciu hlavnych aktivit Projektu
(ide napriklad o tzv. vyvolané investicie). O stihlas podla tohto odseku 3 Ziada Prijimatel’
Poskytovatel'a, pricom sucastou ziadosti je dosledné vecné oddvodnenie splnenia
podmienok na udelenie sihlasu, inak Poskytovatel’ Ziadost o sthlas zamietne.

Porusenie povinnosti Prijimatela podl'a ods. 1 pism. b) body (i) a (ii) a podla ods. 2 pism.
2) az d) tohto ¢lanku méZe v zavislosti od rozsahu porusenia a druhu Majetku
nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa porusenie povinnosti viaze, predstavovat’ Podstatni
zmenu Projektu, s ohl'adom na jej definiciu uvedent v ¢lanku 1 ods. 3 VZP.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 az3 tohto &lanku Prijimatel’ zaroveii
berie na vedomie, Ze scudzenie, prendjom alebo akékol'vek iné prenechanie Majetku
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zadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmienok méze zakladat’ neopravnenu
Siinu pomoc v zmysle ¢l. 107 anasl. Zmluvy o fungovani EU, prisluinych pravnych
oredpisov SR a pravnych aktov EU, v désledku Goho bude Prijimatel’ povinny vratit
zlebo vymoct vratanie takto poskytnutej neopravnenej $tatnej pomoci spolu s Grokmi vo
wiske, vlehotach aspdésobom vyplyvajicim zuvedenych pravnych predpisov SR
= pravnych aktov EU. Prijimatel’ je povinny vrétit NFP alebo jeho &ast’ dotknutt konanim
z'cbo opomenutim Prijimatela uvedenym v prvej vete tohto odseku v stlade s élanku 10
VZP.

Prijimatel’ sa zavizuje poskytnat’ Poskytovatel'ovi a prislusnym organom SR a EU vietku
Zdokumentaciu vytvorenu pri alebo v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto
zzroveit udeluje Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouZitie
“dajov z tejto dokumentéacie na ucely suvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri
zohladneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatel’a.

Porusenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢&lanku alebo
vvkonanie pravneho tkonu v stvislosti s Majetkom nadobudnutym zNFP bez
predchadzajuceho pisomného sthlasu Poskytovatel'a v zmysle ods. 3 tohto ¢lanku VZP,
sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny
vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, ze Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia podla vieobecne zavdaznych pravnych predpisov SR len v pripade, ak je
osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, MF SR, prislusna sprava
finanénej kontroly alebo Financujica banka.

7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

Prijimatel’ je opravneny previest’ prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny
subjekt iba s predchadzajucim pisomnym suhlasom Poskytovatela postupom podla
clanku 6 zmluvy tykajiceho sa vyznamnejsej zmeny, za sucasného splnenia podmienok
uvedenych v ¢lanku 2 ods. 3 a4 VZP apodmienok uvedenych vbode 6.9 Systému
finan¢ného riadenia. Prijimatel’ spolu s odévodnenou ziadostou o sthlas s prevodom prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP predlozi Poskytovatel'ovi doklady, ktorymi
preukazuje splnenie podmienok pre udelenie stuhlasu. Poskytovatel je nasledne opravneny
vyziadat’ od Prijimatela akékol'vek dokumenty alebo poziadat’ o poskytnutie dopliiujicich
informécii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu splnenia podmienok pre udelenie
suhlasu a Prijimatel’ je povinny poskytnut' Poskytovatelovi pozadované dokumenty,
informacie alebo vysvetlenia v primerane;j lehote, ktora nesmie byt kratSia ako lehota na
Bezodkladné plnenie a spdsobom uréenym Poskytovatelom. Ak Prijimatel’ neposkytne
Poskytovatel'ovi dokumenty, vysvetlenia a informacie vyziadané podl'a predchadzajicej
vety v stanovenej lehote, Poskytovatel’ suhlas so zmenou v osobe Prijimatel'a neudeli.
V pripade, ak Poskytovatel’ neudeli so zmenou v osobe Prijimatel’a suhlas, je zo Zmluvy
o poskytnuti NFP vo¢i Poskytovatelovi nad’alej v nezmenenom rozsahu a obsahu
zaviazany Prijimatel’ v nadvédznosti na §531 a nasl. Ob¢ianskeho zédkonnika, bez ohl'adu
na akékol'vek zavizky Prijimatel'a vo¢i tretim osobam, to neplati, ak by uvedeny stav bol
vrozpore spravnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak déjde k prevodu prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez predchadzajiceho sthlasu
Poskytovatel'a, takéto porusenie povinnosti Prijimatela sa povazuje za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho Cast’
v stlade s ¢lankom 10 VZP.
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